RICEVUTA

Data invio : 13/09/2011 10.36.22
Modello UNIFICATO - LAV

Page 1 of 2

(|
Codice comunicazione : 1407311200475744
Protocollo n. 475744del : 13/09/2011

Protocollo n. 475744 del 13/09/2011

Sezione 1 - Datore di Lavoro

Codice fiscale 00146330733 P.lva 00146330733
Denominazione AM.A.T. SPA
Azienda artigiana No Azienda agricola No
Ateco '02 49.39.09 - Altre attivita di trasporti terrestri d...
Pubblica Amministrazione N
Comune sede legale LO49-TARANTCO C.A.P. 74100
Indirizzo sede legale VIA CESARE BATTISTI, 657
Telefono sede legale 0997356208 Fax sede legale 0997794247
E-mail sede legale picchi@amat.ta.it
Comune sede di lavoro LO49-TARANTO C.A.P. sede di lavoro 74100
Indirizzo sede di lavoro VIA CESARE BATTISTI, 657
Telefono sede di lavero 0997356208 Fax sede operativa 0997794247
E-mail sede di lavoro picchi@amat.ta.it

Sezione 2 - Lavoratore
Codice fiscale LVGMHL53M01G6E3S Sesso M
Cognome LOVAGLIO Nome MICHELE
Comune di nascita GB663-PIGNOLA Data di nascita 01/08/1953
Cittadinanza 000-ITALIA Tipo documento
Moti\{o permesso di Numero documento
soggiorno
Data _richiesta permesso di Scadenza permesso
soggiorno
Sussistenza di sistemazione alloggiativa
Impegno del Datore di lavoro al pagamento del
rimpatrio
Comune residenza D171-CRISPIANG CAP residenza 74012
Indirizzo residenza VIA A, GRAMSCI, 8
Comune domicilio D171-CRISPIANO CAP domicilio 74012

Indirizzo di domicilio

Livello istruzione

N

30 - TITOLO DI ISTRUZIONE SECONDARIA SUPERIORE (SCOLASTICA ED EXTRA-
SCOLASTICA) CHE NON PERMETTE L'ACCESSO ALL'UNIVERSITA'

http://sintesi.provincia.taranto.it/sintesi/utl comunicazioni/comunicazione preview.as... 13/09/2011
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Sezione 4 - Rapporto di lavoro

Data inizio rapporto 06/04/2011 Data fine rapporto 12/08/2011
Ente previdenziale INPS Codice Ente Previdenziale INPS
P.A.T. INAIL 7102123020 Socio lavoratore No

Agevolazioni -

Tipologia contrattuale LAVORO A TEMPO DETERMINATO

Tipo Orario TEMPO PIENO Ore settimanali medie 39
Qualifica professionale MARINAI DI COPERTA
(ISTAT)
Mansione DIRETTCRE DI MACCHINA
Contratto collettivo C.c.n.l. degli autoferrofilotranvieri e internavigatori
applicato
Livello Inquadramento 217 Tipo lavorazione
Legge 68 data nulla Legge 68 numero atto
osta/convenzione
Retribuzione/Compenso Giornate lavorative
previste

Cessazione

Data cessazione 12/09/2011 Causa AL - ALTRO

Sezione 5 - Dati Invio

Data invio 13/09/2011 10.36.22

Soggetto che effeftua la "PICCH! ENRICO Codice fiscale soggetto
comunicazione attuatore

E-mail picchi@amat.ta.it Tipologia sogg.attuatore
Assunzione per causedi No Descrizione causa di forza
forza maggiore maggiore

NOTE

http://sintesi.provincia.taranto.it/sintesi/utl_comunicazioni/comunicazione preview.as... 13/09/2011



Aziendo per la Mobifita nell’Area di Taranto
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Alla CAPITANERIA DI PORTO DI TARANTO

Per [Paggiornamento matricolare si comunica che a_decorrere dal 12

settembre 2011 vengono sharcati i seguenti marittimi:

Cogno'me e Nome Comp.art.tO Qualifica Data d’imbarco | Motivo sbarco Firma
Codice fiscale Matricola
TOMMASI Elio 13133/1 Comandante Scadenza
TMMLEIS2A21B413E TA di coperta 06/04/2011 Contrattuale //,, Zﬁ&
LOVAGLIO Michele 13198 Direttore di 06/04/2011 Scadenza ’
LVGMHL53M01G6635 TA macchina Contrattuale
SEBASTIO Cosimo 13155 o Scadenza 1 T e, W
SBSCSMGOHOBLO49) TA Marinaio 06/04/2011 Contrattuale \fefmﬂ
LANUCARA Giacinto 12662 . Scadenza /
LNCGNT49B21H090B TA Marinaio 02/08/2011 Contrattuale C}/‘WO

Ai citati marittimi entro il 31.10.2011 saranno riconosciute le competenze
spettanti per le prestazioni svolte nel mese di settembre c. a.

Visto per l'inoltro al Ministero dei Trasporti

e della Navigazione
Centro Elettronico - 00100 ROMA

IL COMANDA

o ARMATORE

Ing. GiovannifMatichecchia

Societa per Azioni con Socio unico soggetta a direzione e coordinamento da parte del Comune di Taranto
Via C, Battisti, 657 - 74100 Taranto « Tel. +39 099 73561« Fax +39 099 7794247 » web: www.amat.ta.it »e-mail: amat@pec.omat.ta.it

Capitale sociale: € 5.497.272,00 interamente versato

Codice Fiscale, Partita lva e N° iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
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FOGLIO OPERATIVO
CORSO DI FORMAZIONE E INFORMAZIONE
SICUREZZA NEI LUOGHI DI EAVORO PER PERS ONALE MARITTIMOQO
SEZ. IV Art. 36 e 37 D.Lgs. 81/08

Cognome.e nome . .Emal.dcl_ﬂw

.............................................

..........................................

...........................................

.........................................

..............................................

.................................

................................................................................

Contenuti / argomenti:

¢  RIFERIMENTI LEGISLATIVI

o  DOCUMENTO DI VALUTAZIONE DEI RISCHI

o MANUTENZIONE E EFFICIENZA DELLE MOTONAVI
s RISCHI SPECIFICI

e DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALI

e GESTIONE DELLE EMERGENZE
» ASPETTI SANITARI

¢ ASPETTI SANZIONATORI

Durata: A“) -------- paw S0 L HDTO AVE." CLOMAT

.........................




AL DIRETTORE GENERALE
AZIENDA AM.A.T. Sp.A.
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DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETA?
(art. 47 DPR n° 445/2000)

11 sottoscritto LOVAGLIO Michele , nato a Pignola (PZ) i121/01/1952 ¢ residente a Crispiano - in
Via Gramsci n. 8, consapevole delle sanzioni penali, nel caso di dichiarazioni non veritiere e falsita
negli atti, richiamate dall’art. 76 del D.P.R. n. 445 /2000

DICHIARA

1) di essere titolare di trattamento pensionistico presso I’ INPDAP;

2) cheil predetto trattamento non risulta essere soggetto a divieto di cumulo, avendo lo stesso
maturato, alla data di collocamento in quiescenza, un’anzianitd contributiva superiore ai 40
anni, cosi come previsto dalla normativa vigente.

La presente dichiarazione & resa nell’ambito del procedimento che disciplina il regime del

cumulo pensione — redditi da lavoro, a seguito dell’assunzione a termine effettuata dall’AMAT

S.p.A. con decorrenza 6 aprile 2011 e scadenza naturale prevista per il 31/08/2011.

Taranto, [i &M 2

1L DICHIARANTE
(L VAGWheM
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Azianda per la Mobilita nel'Area di Taranto ':'i:‘ﬂ!_ﬂ
Prot. az. n° 63{42’ JUpP Taranto, 05/04/2011

Al Sig.

Lovaglio Michele

Via Antonio Gramsci n® 8
74012 CRISPIANO (TARANTO)

OGGETTO: Gestione servizio idrovie stagione 2011: assunzione in servizio con contratto di
lavoro a tempo determinato a tempo pieno dal 06/04/2011 al 31/08/2011 nel
profilo professionale di “direttore di macchina”

Con riferimento a quanto in oggetto, facendo seguito alla nostra nota del
05/04/2011, prot. az. n® 6266/UP, visto l'esito positivo della visita medica preventiva
d'imbarco a cui la S.V. si & sottoposta nella mattinata odierna, si comunica la sua assunzione
alle dipendenze dellAMAT SpA. con contratto di lavoro a termine a tempo pieno.

1l presente contratto di lavoro decorrera da domani, 06/04/2011, e si risolvera,
ad ogni effetto contrattuale e di legge, senza necessita di preavviso efo di ulteriore comuni-
cazione, il 31/08/2011, quale ultimo giorno lavorativo.

1l contratto in esame & subordinato alla condizione risolutiva del persistere sia del-
la sua condizione di idoneita specifica alle mansioni di direttore di macchina, sia della relativa
autorizzazione'all'imbarco, rilasciata, nel caso di specie, dalla Capitaneria di Porto di Taranto.

In applicazione della classificazione del personale addetto alla navigazione laguna-
re, cosi come recepita da ASSTRA ed ANAV nel verbale d'incontro dell’8/10/2002, ed in ese-
cuzione del verbale d'accordo del 24/05/2007, sottoscritto tra FAMAT S.p.A. e le 00.SS. di
categoria, regolarmente depositato presso la competente Capitaneria di Porto di Taranto,
I'assunzione viene disposta con lattribuzione del profilo professionale di “direttore di macchi-
na”, parametro 217, in servizio di prova ex R.D. n°® 148/1931 della durata di 2 (due) setti-
mane di servizio effettivo.

Eventuali sue dimissioni volontarie prima del termine di scadenza fissato potranno
avere effetto solo dopo 30 (trenta) giorni la formale accettazione dell’Azienda. Nel caso di
mancato rispetto del termine sara applicata una penale pari al compenso corrispondente ai
giorni di mancato preawvviso.

La S.V. avra il compito di svolgere l'attivita di “comandante” a bordo di una delle
due motonavi aziendali, con vincolo di subordinazione e dipendenza gerarchica direttamente
dal comandante della motonave.

Il trattamento normativo spettante & guello riveniente dal CCNL Autoferrotranvieri
— Internavigatori (settore navigazione lagunare); in particolare [a retribuzione mensile dovu-
ta, da corrispondersi per le mensilita di durata del contratto, oltre che per i ratei delle mensi-
lita aggiuntive (132 e 14%), sara costituita dalle seguenti voci:

- Retribuzione tabellare € 1249,64
- CAU. € 26,97

Sacietd per Azioni con Socio unico soggetta a direzione e coordinamento da parte del Comune di Taranto
Via C. Battisti, 657 - 74100 Taranto » Tel. +39 099 73561« Fax +39 099 7794247 « web: www.amat.ta.it «e-mail: amat@amat.ta.it
Codice Fiscale, Partita iva e N* iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
Capitale sociale: € 8.400.000,00 interamente versato
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Aziendo per la Mobilita nell'Area di Taranto %, smen S0

- Indennita di mensa € 16,53
- Indennita di contingenza + E.D.R. € 55041
- T.D.R, € 64,04

oltre le indennita variabili rivenienti dal CCNL di categoria applicato.

Il suo orario di lavoro é fissato in 39 ore settimanali, con una media giornaliera di
6,30 ore, su un ciclo lavorativo di 17 settimane, cosi come previsto dall’art. 22 dell’A.N.
27/11/2000 e dall'accordo aziendale vigente. La prestazione lavorativa sara effettuata nei
turni e negli orari che le saranno tempestivamente comunicati.

Lei maturera i giorni di ferie e le festivita soppresse come indicate dalle disposizio-
ni contrattuali vigenti.

L'AMAT S.p.A. ha facolta di recedere anticipatamente dal contratto, ai sensi di leg-
ge, per giusta causa o giustificato motivo, ovvero qualora nel comportamento dell’agente
siano accertati rilevanti violazioni disciplinari.

Per tutto quanto non espressamente stabilito e pattuito, saranno applicate le di-
sposizioni contenute negli Accordo nazionali vigenti, nel verbale dell’8 ottobre 2002 sotto-
scritto dalle Organizzazioni datoriali ASSTRA e ANAV con [e 00.SS. FILT-CGIL, FIT-CISL e
UIL-TRASPORTI, nel D.Leg.vo n°® 368/2001, e successive modiche ed integrazioni, nonché
nel R.D. n°® 148/1931 e nei regolamenti aziendali, in quanto applicabili.

Il numero di matricola aziendale che le sara attribuito é: 1'867.

L'Ufficio Personale provvedera a fornirLe copia dei documenti di cui all’art. 12 del
Regolamento All. "A” ed acquisire il suo consenso al trattamento dei dati personali, ai sensi
delia normativa vigente

La presente dovra essere firmata per accettazione.

IL DIRETTORE GENERALE IL PRESIBENTE
(ing. Giovanni|§atichecchia) (Dott. Franc alter Poggi)

Pey accettazighe
7 Lovig:f) ]ﬂ helg)

Societa per Azioni con Socio unico soggetta a direzione e coordinamento da parte det Comune di Taranto
Via C. Battisti, 657 - 74100 Taranto « Tel. +39 099 73561+ Fax +39 099 7794247 « web: www.amat.ta.it  e-mail: amat@amat. ta.it
Codice Fiscale, Partita Iva e N* iscrizione al Registro delie Imprese di Taranto 00146330733
Capitale soclale: € 8.400.000,00 interamente versato
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N._ 1 f 5 d’Ordine (convenzione) N. {Z/ P52 di Repertorio (atti)

| ‘Capitaneria di Porto del Compartimento Marittimo di Taranto’

CONVENZIONE DI ARRUOLAMENTO

[ R

C® 18 Classe Np __

Roberto De BARTOLOMEO

L'anno 2011 il giorno 06 del mese di APRILE innanzi a noi Ufficiale di

porto delegato dal Sig. Comandante di Porto a ricevere le Convenzioni di arruciamento pr%sen tb [tﬁgiln}ory 33

si & presentato I'ing. Giovanni Matichecchia, in qualita di Direttore Generale dellAMAT, gmenda con sede in
Taranto, via C. Battisti n. 657, Armairice della nave denominata CLODIA ed ADRIA, di T.S.L. 155.54, iscritte
presso iI| Compartimento Marittimo di Venezia rispettivamente al n. VE 8360 e VE 8363, e le persone
_ appresso indicate, le quali, dovendo far parte dell'equipaggio delia m/n CLODIA ed ADRIA dichiarano di
arruolars:,i ai patti ed alle condizio-ni stabiliti dal CCNL Autoferrotranvieri - Internavigatori,_ con attuazione della
classificazione del personale lagunére (giusto accordo del 24/05/2007 sottoscritto tra AMAT S.p.A. e le
rappresentanze sindacali del settore marittimo).
La presente convenzione & stipulata per il periodo (06/04/2011 — 31/08/2011) vigente

Le parti contraenti hanno dichiarato a noi Uff. ie di Porto delegato dal Comandante del Porto, di
rinunciare concordemente ed esplicitamente alla presenza di festimoni per la stipulazione del

T 3 4 e a

presente atto.

Cognome e Nome Luogo & data di CAP e residenza Qualifica a | Matricola e Firma
nascita barda Corzﬁgomm Bv@
Tommasi Elio Calimera Viale Europa, 198 13133/1 %

TMMLEIS2A21B413E | 21.01.1952 74100 Taranto Comandante | ™ ," " ¢ { :

Lovaglio Michele Pignola (PZ) Via A. Gramsci, 8 ) ) 13198 e W
LVGMHL53M01G6635 | 01.08.1953 74012 Crispiano Dir macchina | 1y 7{'”1

Sebastio Cosimo Taranto Via Macchiavelli ed.| Marinaio 13155 M egfi
SBSCSM60HOBLO49) 08.06.1960 74100 tARANTO TA 7N
Del Vecchio Andrea Taranto | Via Tiziano Vecellio, 23/c Marinaio 13049 r)\; t[/ﬂ&/(;
DLVNDRG4C16L049M 16.03.1964 | 74027 S. Giorgio Jonico TA TV /jé—\

ESENTE DALLE IMPOSTE DI BOLLO E DI REGISTRO GIUSTA D.L. 16.11.1994 N.630 ART.3% COMMA:2
E D.L. 30.12.1997 N.457 CONVERTITO IN L. IL 27. 05.1998 N.30 ART. 9 QUATER COMMA 2.

Data lettura del contenuto dell’allegato contratto sottoscritto il 05/04/2011, che, ad ogni fine
ed effetto si intende come testualmente riprodotto nella presente convenzione, e data altresi lettura
di quest’ultima, le parti I’hanno pienamente confermata, sottoscrivendo con noi e 1 testimoni
presenti all’atto

"’\, L'AUTORITA’' MARINA

Eé,e Np

- Roberto.De BAﬁ/ﬁ}@m\o
S 7

ce ‘fa/c

DADOCUMENTISBARCOWCONV ARR + LET IMB & APRILE 2011.D0C



" -, Taranto, Ii 06/04/2011

Alila Capitaneria di porto
di TARANTO

Oggetto: richiesta di imbarco a bordo della m/n Clodia.

Per I'aggiornamento matricolare si comunica che a decorrere dal 06/04/2011 e fino al 31/08/2011
sulle mm/nn denominate “CLODJA” ed “ADRIA”, armatore AMAT di Taranto, di T.S.L. 154,55, iscritte,
rispettivamente al n° VE 8360 e VE 8363 dei Registri Navi Minori e Galleggianti del Compartimento Marittimo
di Venezia, apparato motore 2x200 abilitato alla navigazione NAZIONALE LOCALE Trasporto Passeggeri,
saranno imbarecati i seguenti marittimi:

Cognome e Nome Luogo e data di CAP e residenza Qualifica a Matricola e
___ _nascita . bordo Compartimento
e | e (D) | VHeSR 1S |comonaante] 2
VaVERSIMOIGees | 070815s3 | 74012 Crspro O MAKNINE| 13158 TA
e o | ooy | ol L | a0 | 13155
e e ey | oo | ool | waraio | 9373-Th
IL RAPRESENTANT ATORIALE

(Ing. Giovanni MAYICHECCHIA)

Visto per Iinoltro al
Ministero dei Trasporti e della Navigazione
Centro Eiettronico — 00100 ROMA

0 § APR. 20

a ‘.',ﬁﬁ;w*'ﬁ;
415;7"‘?“ !'i&,’AUTORITA’ MARITTIMA

DADOCUMENTISBARCOARICHIESTA IMBARCO 6 APRILE 2011.DOC
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“RICEVUTA

Data invio : 05/04/2011 11.

Page 1 of 2

Codice comunicazione : 1407311200170871

40.54

Modello UNIFICATO - LAV

Protocollo n, 170871del : 05/04/2011

Protocollo n. 170871 del 05/04/2011

Sezione 1 - Datore di Lavoro

Codice fiscale 00146330733 P.lva 00146330733
Denominazione AMAT. SPA
Azienda artigiana No Azienda agricola No
Afeco '02 49.39.09 - Altre attivita di trasporti terrestri d...
Pubblica Amministrazione N
Comune sede legale LO49-TARANTO C.A.P. 74100
Indirizzo sede legale VIA CESARE BATTISTI, 657
Telefono sede legale 0997356208 Fax sede legale 0997794247
E-mail sede legale picchi@amat.ta.it
Comune sede di lavoro L049-TARANTO C.A.P. sede di lavoro 74100
Indirizzo sede di lavoro VIA CESARE BATTISTI, 657
Telefono sede di lavoro 0997356208 Fax sede operativa 0997794247
E-mail sede di lavoro picchi@amat.ta.it

Sezione 2 - Lavoratore
Codice fiscale LVGMHLS3MO01G663S Sesso M
Cognome LOVAGLIO Nome MICHELE
Comune di nascita G663-PIGNOLA Data di nascita 01/08/1953
Cittadinanza 000-ITALIA Tipo decumento
Moti\{o permesso di Numero documento
sogglorno
Data _richiesta permesso di Scadenza permesso
soggiorno
Comune residenza D171-CRISPIANC CAP residenza 74012
Indirizzo residenza VIA A. GRAMSCI, 8
Comune domicilio D171-CRISPIANC CAP domicilio 74012

Indirizzo di domicilio

Livello istruzione

N

30 - TITOLO DI ISTRUZIONE SECONDARIA SUPERIORE (SCOLASTICA ED EXTRA-
SCOLASTICA) CHE NON PERMETTE L'ACCESSO ALL'UNIVERSITA'

http://sintesi.provincia.taranto.it/sintesi/utl_comunicazioni/comunicazione preview.as... 05/04/2011



Page 2 of 2

Sezione 4 - Rapporto di lavoro

Data inizio rapporto
Ente previdenziale
P.A.T. INAIL
Agevolazioni
Tipologia contrattuale
Tipo Orario

Qualifica professionale
(ISTAT)

Mansione

Contratto collettivo
applicato

Livello Inquadramento

Legge 68 data nulia
osta/convenzione

Retribuzione/Compenso

06/04/2011 Data fine rapporto 31/08/2011
INPS Codice Ente Previdenziale INPS
7102123020 Soclo lavoratore No

LAVORC A TEMPO DETERMINATO
TEMPO PIENO Ore settimanali medie 39
MARINAI DI COPERTA

DIRETTORE DI MACCHINA

C.c.n.l. degli autoferrofilotranvieri e internavigatori

217 Tipo lavorazione

Legge 68 numero atto

Giornate lavorafive
previste

Sezione 5 - Dati Invio

Data invio

Soggetto che effettua la
comunicazione

E-mail

Assunzione per cause di
forza maggiore

NOTE

05/04/2011 11.40.54

PICCHI ENRICO Codice fiscale soggetto

attuatore

picchi@amat.ta.it Tipologia sogg.attuatore

No Descrizione causa di forza
maggiore

PCCNRC71T31L0498

http://sintesi.provincia.taranto.it/sintesi/utl_comunicazioni/comunicazione preview.as... 05/04/2011
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VERBALE DI PRELIEVO E TRASMISSIONE

Esame tossicologico di primo livello
Ai sensi dell'Intesa del 17 novembre 2008 "Procedure per gli aceertamenti sanitart di assenza di tossicodipendenza o
di assunzione di sostanze stupefacenti o psicotrope in lavoratori addetti a mansioni che compartano particolari rischi'per la sicurezza,
I'ncolumita e 1a salute di terzi applicative del provvedimento n. $9/cu 30 ottobre 2007"

Nome e Cognome del Medico competente DR LUCIANO APREA
Cognome ¢ Nome del Lavoratore (PUpatr qiCias< AMAT
Data di nascita 0/[ ' 9\3 ) S.l

Luogo di prelievo/controllo del campione di urina e/o alcolemia  Taranto

Data 95 oY \' L} oradel prelievo Ql SS quantita urine raccolte ml @
]
Esito analisi di screening rapido:
!
TCH (tetraidrocannabinolo) POS NEG
EROINA-MORFINA POSQ NEG
COCAINA POS O NEG
AMFETAMINA POS 1 NE
MTD (metadone) POS U NEG
MET (metanfetamina) POS 0 NEG
MDMA (metilendiossimetenfetamina) POS QO NEG
ALCOL POS Q NEG Q
Farmaci assunti nei settc giorni precedenti
FARMACO DOSE DATA

Eventuali dichiarazioni del lavoratore:

y4
La firma apposta dal Lavoratote attesta la corretta esecuzione del prelievo //é,‘lz / /Wi\

Firma dell’operatore che ha eseguito il prelievo )/\/\ M/M/V\J\\k

e ———
Dr. LUCIANO AXMEA
Medion dnT Tavoro
Vin Causllrti 82
Tel./Tav 11527471
74100 TARANTO




Mod. PRI
- ' MINISTERO DELLA SALUTE:  {of N 138400

MINISTRY OF HEALTH ) A
SERVIZI ASSISTENZA SANITARIA Al NAVIGANTE - ¢

Yy " Healthcare assistance services to sailors

b - I:I ';\mbu]atorio di D Medico fiduciario di TD\’Q"\M

Outpatient facility of Fiduciary phiysician of

S CERTIFICATO DI VISITA PREVENTIVA D’TMBARCO
CERTIFICATE OF EXAMINATION, PRIOR TO EMBARKATION

validitd giorni tre dalla data delrilascio Feriale~d Prefestivo Q. Festivo O
o validity: three days after issuance date Weekday O  Semi-holiday O  Holiday D

y ’ Cognome ¢ Nome........... l. Q“&QL{H“-/L‘AE(\ ............... CF [L IJ FI J*VTJH‘ I-‘ |§_]i I"f I‘Dli l"' |b |5' Iﬁ ]&' l

Name and surname ‘ ‘ Tax code no.

- o e ’ .
' ?\ (’? Woia | .’a....il.l...!.X..M...Resideme aU)I"\C‘AN\) Vi “) Q 308 (

\ Natoa,....... T S PPN IN PrOY..... der 18 isieuiraninrrinriiersenrienaensirainasssnninnd n,..}..
) Bom in province on Residing at- no.

o . Matric;la.\.}.\..gx ............ Compartir;xento..:CQ.'L.QI&\.?................................ Categoria'i..n....Qual-iﬁcu ....... D l_( ......... m(fi-...:", ................

Registration no. Division ' Category Qualification

TESSETA s vvuinniineininnrivreriorrnnrras Reg./A.S.L. di appartenenzi........... S e e e

Card'no. ) Pertinent Reg./local health unit

, ' da imbar&arsi sulla nave.-.:m ,‘-Q( s 'Bm-c ...................... tiﬁblﬂ"!“ Armatore.., Q’ }M T ....................... fenes

to embark con the ship , on Shipbuilder

Turno Generale S1Q NQ O . ' ' Esercita pesca costiera locale e ravvicinata SI0 NO G
General Shift  YES ONC O Practises local and off:shore.coastal fisling YES O NO Q.

11 sottoscritto, anmimonito a nulla occultare; dichiara di non accusare disturbi di alcuna specie e di sentirsi in condizioni fisiche tali da prestare. incondizionato
_ servizio a bordo e che nessun provvedimento d'inibizione all'imbarco € stato adottato nei suoi confronti. Dichiaga inoltre, sotto 1a propria responsabilits, di non
. usufruire attualmente di'assistenza $anitaria indennizzata dall'TPSEMA.
.+« Dichiara inoltre di-essere informato che: i ‘
o - l'assistenza sanitaria & assicurata all'ltaliz e all'estero dal Ministere della salute per tutto il periodo di malattia contratta durante 1' imbarco;
E . - il personale navigante marittimo.ha diritto, nelle zone sprovviste di ambulatori a gestione diretta dal Ministero della salute-o di mediei fiduciari, i accedere ai
S presidi e servizi di assistenza di qualsiasi azienda sanitaria locale, nel cui territorio si trovi per ragioni ei servizio ai sensi del 2° comma dell'art. 6 del D.P.R.
Lo 31/07/80:n. 620, . : .
“'aw miime - cOpia del pregentk certificato, sard trasmesso alla’A §,L. di appartenenza, quala__r&a;-pe ricorrand le circusta}]ze, ai fini della sospensionj:’ dagli elenchi degli iscritti
dell' A:S.L. medesima;, ) h TR ek b T o A
< la reiscrizione nei suddetti clenchi dovriessere effettuata su iniziativa del'marittimo stessa, con decorrenza dalla data dello sharco. .
: The undersigned, having been warned to conceal nothing, does hereby declare that hefshe has no disorders of any kind, and the he/she feels the he/she is in the
g sphysical condition required for performing unconditioned service on-board, and that nd measure impeding embarkation has been adopted in bis’her regard. The
. - undersigned does also hereby declare under his/her own responsibility that he/she does not currently benefit from healthcare assistance refunded by IPSEMA.
. ' The undersigned does also declare that he/she has been informed that; .
T - thehealthcare assistance is insured in Italy and abroad by the Ministry of Health for the entire period of illness contracted during embarkation;
rs - seafaring personnel is entitled, in the areas withont outpatient clinics run directly by the Ministry of Health or by fiduciary physicians, to access the support and
.+ assistanice services of any local healthcare facility in whose territory the undersigned may be for reasons of service, pursuant to the second subsection of art, 6 oif
D.P.R. no. 620 of 31 July 1980; )
- '@ copy hereof shall be transmitted to his/her local health unit, should the citcumstances so require, for the purposes of suspension from the lists of those
‘ , registered with said local health unit; ) , . Rk
. - re-gntry in the aforementioned lists shall be done at the initiative of the sailor, starting from the date of discmbarkation.

b Sirma del marittimo: ... v.ivfraveninns
Sailor's signaturg

b1 i . ESITO DELLA VISITA
G _ EXAMINATION RESULT

Visus OD...oeineeiiciiee e (O] e - Udito OD.,.. ¢ ereues : _— : :
Visus OD . 08 . Hearing: Right.ear J

Imperfezioni e malattie riscontrate :,........ cccoeeue.s rereemsiene v rareraraessennerass sevisheresaprennas . reirrenrresenen reertemvanesenmebeseamsentasebessssnssens sanenns senians
T + Defects and illnesses found L ‘
DELLA SaNITA

- GIUDIZIO DEL MEDICO
E A S N.

E PHYSICIAN'S OPINION
"y Il marittimo  dichiarato 2¢f ABILE DINABILE 0 O 9 9 . 3
b, The sailor is hereby declired - O ABLE 0 UNABLE Dr. L. WPREA ' ‘o :

ot 11 marittimo . I medico del SASN
¢ . - The sailor: L The SASN physician

. . timbro ¢ firmg~ T i
ot . . ' Signature' L Seal and signature :

g AR i DD 20 2 5
. - ,(;)_g'])ahpt;g}marittimu ) O$ 3—1 i .

T Copy far the sailor .
. . o ..

. s . o - A LN . a, e \
ki BT N T TR TN U =T - WL TR Ly - G ST e B TS

150.000 x 5 Mod. PRI - Tipolite A. GALASSO - Nopoli "
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Aziondo per fa Mobilitd nell’Area di Taranio E":M B
Corrispondenza prot. n° 6‘2’6@ upP TARANTO, 05 APR. 201
Al Sig.

Lovaglio Michele
Via A. Gramsci n® 8
74012 CRISPIANO

RACCOMANDATA A/R

OGGETTO: Servizio idrovie anno 2011 : esito selezione pubblica, per soli titoli, per
I'assunzione, con contratto di lavoro a tempo determinato a tempo pieno, nel
profilo professionale di “direttore di macchina”, par. retributivo 217 ex CCNL
Autoferrotranvieri - Internavigatori. Comunicazione

Con riferimento alla selezione in oggetto, si comunica che Lei si e collocata
utimente al 1° (primo) posto della graduatoria di merito, approvata dal Consiglio
d’Amministrazione con deliberazione n® 31 assunta nella seduta del- 25/03/2011.

La graduatoria, ed il relativo punteggio di tutti i candidati partecipanti, & stata
pubblicata sul sito internet aziendale (www.amat.ta.it).

Come previsto dal bando, previa verifica della sua idoneita fisica (esito positivo
della visita preventiva d'imbarco), Lei a breve dovra essere assunta alle nostre dipendenze,
con contratto di lavoro a termine a tempo pieno avente durata fino al 31 agosto 2011.

E' invitata, pertanto, a fornire conferma per iscritto della sua disponibilita
all'assunzione nei termini sopra citati e a sottoporsi alla relativa visita medica.

Distinti saluti

Il Direttore ®knerale
(Ing. Giovanni lyatichecchia)

PER CCEI'ZZION

Societa per Azioni con Soclo unico soggetta a direzione e coordinamento da parte det Comune df Taranto
Via €. Battisti, 657 - 74100 Taranto ¢ Tel, +39 099 73561 Fax +39 099 7794247 ¢ web: www.amat. ta.it e e-mail: gmat@amat. ta.it
Codice Fiscale, Partita Iva e N° iscrizione al Registro deile Imprese dif Taranto 00146330733
Capitale sociale: € 5.497.272,00 interamente versato
pag. 1
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Azienda per fa Mobilita nell’Area di Taranto %M oY
Prot. az. n° (“)’2 .../JUP ‘ TARANTO {5 APR. 2011

Egr.

Dr. Luciano Aprea

Via Cavallotti, 82
74100 TARANTO

e p.C Ai Sigg.ri
TOMMASI Elio
LOVAGLIO Michele
Del VECCHIO Andrea
SEBASTIO Cosimo

IFax n°® 099/4527471)

OGGETTO: Richiesta visite mediche preventive d'imbarco

Si comunica che il giorno 5 aprile 2011, i signori di seguito elencati si presenteranno presso il
Suo studio per essere sottoposti alle visite mediche preventive, in previsione dellimbarco sulle nostre Mo-
tonavi CLODIA o ADRIA:

COGNOME E NOME QUALIFICA COMPARTIMENTO MATRICOLA
TOMMASI Elio Comandante Te;ranto 13133/1
LOVAGLIO Michele Direttore di macchina | Taranto 13198
DEL VECCHIO Andrea | Marinaio Taranto 13049
SEBASTIO Cosimo Marinaio Taranto 13155

Si chiede, ai sensi della normativa vigente, di sottoporre a controllo tossicolegico i Sigg. Tom-
masi Elio e Lovaglio Michele, in relazione alle qualifiche sopra indicate.

Per effetto di cio, i Sigg. sopra indicati si presenteranno presso il Suo studio alle ore 09:30.

Distinti saluti

IL DIRETTORB{GENERALE
(Ing. Giovannilliiatichecchia)

Societd per Azioni con Socio unico soggetta a direzione e coordinamento da parte del Comune df Taranto
Via C. Battisti, 657 - 74100 Taranto « Tel, +39 099 73561« Fax +39 099 7794247 « web: www.amat.ta.it e e-mail: omat@pec.amat. ta.it
Codice Fiscale, Partita fva e N* iscrizione al Registro delle imprese di Taranto 00146330733
Capitate sociale: € 5.497.272,00 interamente versato

pag. 1
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MARINA MERCANTILE ITALIANA

ITALIAN MERCHANT MARINE
LIBRETTO DI NAVIGAZIONE

NAVIGATION - CARD 13
r la gente di mare di (1) ceverrinernssagmesarensnstes ,H‘( categoria
g + calegary

faw tessorersol O | 60 10 HICHEES, g5
S P Y VN2 Loasnsisliad
country \Hhi.e“q{ birth ! { i

place of birth
numero atto di nascita ... iesernns Cill2 no”f‘}“ﬁ'“;gb

number of birth certificate

e SR AN, G AR ST

domiciliato e ST g
domicile
iscritto nelle matricole di(2)...... vermemstessvareesanaont eeeneas veearerananer

entered in the regisier. 9] the seafarers at (2)

 norma di (3) 449 €. in qualita di &R Thce i

according 1o (3} in capacity of
ain. ARG ;:odci; o 2t o LTIl o[tk elelal
iscal code

number
CONTRASSEGNI

. personal descriptions ;
statura .... i 8] ... | gruppeo sangmgnotQhQ:Pc’c:’.'T‘ o
height 1 i - ilaod group
=X '
occhi CEC&%’“ segni particolari AESS\)Y{D ......
colour of eyes distinguishing marks

on Jprr.segme libretto consia di PAEINE couvvurevmnmimssamivranencss rilas
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i_nd:'calu whether: u) first uxi'nmn‘gn‘b) transfer from the 1egisiers

of number categnry
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Cambiamentl dl domicilio

{art. 243 n. 3 Regolamento)

change of domicile

Iscrizione nelle li

enrolment i
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te di leva - Esito di leva - Servizi militari
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Condanne per diserzione - Pene accessorie - Pene disciplinarl
dell'inibizione dall'esercizio della professione marittima

{art. 222 Regolamenta)

Conviction for desertion - additional punishments

- disciplinary punishment: prohibition

of practice of the marltime profession

| vliditazaal
| VialtditpgEpn N
S EEN Y TR

Altre annotazioni

(artt, 236 ¢ 243 n. 14 £ penullimo comma Regolamento - Riduzioni ferroviarie etc))

other notes

Si certifica che iI.Sig. DD o Mo cWERS nale

Voo L Lozl il .8, 1§93 iscriw
nelle matricole del Cempartimento Marittimo di
eah al w1199 ha frequentate

dal £8. D, €C€oPal 1. 9. 20e0  con esilo favorevole il corso di:
Antincendio di Base ,

Tale corso si ¢ svolto presso il Centro Addestramentc Aersonavale della
Marina Militare di Taranto - riconosciuto dal Ministero delle Infrastrutture ¢
dei Trasporti con Dp. 1°4133156 in data [2 Novembre 1985. tale €orso si €
svolto ai sensi della Regola VI/1 dell'annesso alla Convenzione
Internazionale IMO STCW/93 e della sezione A-VI/1 del Codice STCW ¢
secondo le modalita di cui al D.M. 4 Aprile 1987.

We cerify hereby thar Mr_{pJAGLLO MiCchBLB born
in N1 g e LA (_Pl’.\ ] on
1. %.1993 entered in the registers of the Marine
Compartment of TAee U #1396 Fars atfended
from Fa B Yoo fo 1, 8 dopO with satisfactory results the
cotrse of Fire Fighing Basic Training Conrse the above training course
fas taken place of thy itafiai Air Naval Training Center. recognized fit by
the Ministry of hfrastructures and Transports With Dp. n®4132156 dared
Navember, 12-1985% The above training course has taken place in
accordance with Regulation 171 of the [MO STCW-95 Comvention and of
STCI Code. sectioh A- VI has attended and in compliance wirh
procedures of the DoAY April 4,1987.
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Altre annotazioni

(artt. 236 ¢ 243 n. 14 ¢ penultimo comma Regolamento - Riddzieni ferroviarie ecc.)

other noles
o

Quakificato in conformit con le disposizioni delia Redo!
alla convezione internaziopale MO STCW/95 ¢ detin

frequentato dal 1¢: 3, foot 2t Jp.Y 2e09
corso di: Antincendio Avanzato
Sistemi S.r.l. di Taranto - riconosciuto dal Ministere
dei Trasporti con Dp. n° 5381/ TMA4 in data 25 Lug
modaiita di cui al DM, 4 Aprile 1987,

COualified in accgrdance with Regulation 111 g
Corvention and of STCW Code, section A- it has a
from R AR A o8 wwith positive results the c
“Advanced Training Course af the Tema Sistenti S.r.d.

sezione A- VI/1 ha
on asito favorevole il

Presso it centro addestramentol Tema

delie Infrastruitire ¢
io 2000 & secondo le

C the IMO STCW-G3

tended

hurse of: Fire Fighting

di Taranio - Training

Clenier, recognized by Ministry of Infrastructures s
1°5382 / TMAL duted July, 25-2000 and in complia

A A

al

' Transports With Dp.
hce with procedures of

1

- ol

o o s LA AR L it L?_' e 1"‘#"
RN ."'\?,'!'a‘\uil\!iu etLy]

a VI/1 dell’annesso |

CONTA

“ s - !

i

Dot ?ﬁa‘z‘cﬁii%;

7

“Gualiticao in-conformita con le disposizioni della P.ego‘fa VI/1 dell’annesso |

alla conveziond internazionale MO STCW/9N

frequentato dal 20} 09 g e ¢ od
addestramento: Tema Sistemi S.r.l. di Taramo - ricony
dele Infrastrutture e dei Trasporti con Dp. n°33827TM
2000 ¢ secondo le modalita di cui 31 D.D. 7 Agoste 200
Qualified in accordance with Regulation VK1 of
Convention and of STCW Code, section A- VIIT has ais

~frRessonal Survival Techniques Training Course ar if

E’fxr@m - Training Center. recognized by Minisiry &

N-Tren3poris\litth Dp. n®3382/ Taddd duted Suly. 23-20
it progedires of the D.D. August 7,.2001.

i il -l

w0 %; :} :?‘QP? to
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ﬂb:@kﬁh:"a.u.t.

2

T

bhe MO STCH-95.
L nded
SromdpA . 0% 10 83,F -0F with positive results the cpurse of2 Proficiency

Infrastrucnires and
 and in compliance

2. .Qo[u}

e dellalsezione A- Vi/i ha
a esito favorevole i
corso di: Addestramento di sopravvivenza ¢ salvatageio Presso il centzo
sciuto dal Minisiero
n4 in data 23 Lugho |

Tema Sisrenti S.r.l.

tha- o

i ‘.'-:o},"_ﬂ%

Altre annotaziond

{arit. 236 ¢ 243 1. 14 ¢ penultimo comma Regolamento - Riduzioni fervoviarie ecc)

other notes

alla convezione intemazionale MO STCW/93 ¢ delia sezione & Vi/
paragrafo 2.1.4 del Codice STCW(Sicurezza personale & responsabilita
sociali) ha trequemaia dal [+, 3, %o 2187 - %Y con esito favorevole il
corso dit Addestramento sufla Sicurezza Personale ¢ Responsabilita Sociale
Presso il centro addestramento: Tema Sisternt Sl di Taranto -
riconosciuto dat Ministero delle Infrastrutture ¢ dei Trasporti con Dp. a°

Gingno 2001,
Qualified in accordance with Regulation VIl of the IMO STCW-95

safety and social responsibilities) has attended from 183 .99 10 20 A8 with
positive resuils the course of: Personal Safety and Social Responsibilities
T;gz_im}gg_ ~ourse af the Tema Sistesy S.ed di Taranio - Training Center,
! i Miristry of Infrastructures  und Transports With Dp.
ed October, 16-2001 and in compliance with procedures
.2001.

L9eoR 4l 1] Q. Eolly
JASSISTEN{L /NISE

H validith: O
" “'v‘a'fr'éz{'izy.?ﬁ ;
Fipibrosit.s

T manitimo  LDOUS GUo _ TU CREE ha superato, con esito
soddistacente, 'esame di pronio S0ccorsc sanitario ‘& bordo di navi
mercantili di cui alla Regola VI/4 - 1 della Convezione iniernazionale 1IMO
STCW/78, come emendata nel 1993 & secondo te modalita di cei al D.M. 25
Agosto }997.

Mr UA Gl FNCW B E passed  with satisfaciory
results, the examination af medical first aid on board ships in accordance
with Regulation VIt -1 of the International Convention on standards. of
the ié’_.j\a’() STCW-78, as emended in 1995 and in compliance with the
ipForednzogf the D.M. 25 August1997.

Td:‘it!';aﬂl 1
K 1;]&: 4 D r(_.Q@gQ\foQR,Qo[L( |
7 L) ASSIB TR S Al

Qualificato in conformita con le disposizioni della Regola VI/1 deil’annesso |

7430/TMA4 in data 16 Ottobre 2001 ¢ secondo le modalita di cui a! D.D. 19

Convention and of STCW Code, section A- VIl paragraph 2.1 A(Personat |
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Alire annotazioni '
tartl. 236 ¢ 243 n. 14 ¢ penuliimo comma Regolamento - Riduziani Fermoviarie ecc.)
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other notes

Qualificato in coaformith con le disposizioni Jefta Regoln V1] dell'Aunesse alla Cenverzione
internazicnale IMO STCW/ S e della sewioae A - VI puragrafo 2 dei Codice STCW {addestramente

- dli base}.
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Navigazione
MOVIMENTO DI JMBARCO E SEARCO navigetion
MOVEMENT OF EMBARKATION AND LANDING Mesi | Giomi
months| days
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Navigazione
MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO navigation
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Spett.le AMAT S.p.A.

Via Cesare Battisti

Uffico Segreteria
74100  TARANTO

Domanda di partecipazione

OGGETTO: SELEZIONE PUBBLICA, PER SOLI TITOLI, PER L'ASSUNZIONE CON CONTRATTO DI LAVORO A TEMPO
DETERMINATO A TEMPO PIENO NEL PROFILO PROFESSIONALE DI “Direttore di Macchina”parametro re-
tributive 217

1L sottoscrlttﬂ,fl'fﬂ';é.& Loyﬁé [ﬂ nat® a "F[ G'MOLﬁ (& il Oi %’?53 residente a @ﬁ‘ﬁiﬁ (‘l:ﬁ,' Via
GRANY 0.8, carf{L ,te.099- -6{839-LF LVEMBLEINOL6663S

CHIEDE

di essere ammess_ & partecipare alla selezione pubblica, per soli titoli, per I'assunzione con contratte di lavoro a termine,
a tempo pieno, nel profilo professionale di “Direttore di Macchina”, parametro retributivo 217,

A tal fine, ai sensi e per gli effett! degli artt. 46 e 47 del DPR. n°® 445/2000, consapevole delle responsabilita civilie pe-
nhali derivanti nel caso di dichiarazioni non veritiere e falsitd negli atti, cosi come previste dall’art. 76 del DFR citato,

DICHIARA

e dil essere nato a ‘P/éldgqu {prav, 'PZ )il 0‘/% : 1?53 c.f. LV617/7[£55//0%’5535
« di essere residente in {:’R(S_E[AZUQ alla via QE &ﬂﬁé/ al n° _{L

» relativamente al requisito della cittadinanza (barrare la parte che interessa):
X di essere in possesso della cittadinanza italiana:

0O di essere cittadino dello Stato di {Stato appartenente alla Unione Europea) e di essere in
possesso di tutti i requisiti previsti per i cittadini della Repubblica Italiana;
e di essere iscritto n@l Registro delle Genti di Mare della Capitaneria di Porto di _"7 4:@ l?/l) 7o alla ma-
tricola n®

e diesserein posseé'so della idoneit sanitaria richiesta per limbarco in corso di validita (visita biennale d'idoneita
rilasciata da.g‘z é - [Q‘PZI’E,-ﬁ in data 4'é 0&‘ ZQ£&2 I
s di essere in possesso del titolo professionale di “Meccanico Navale” di F Rfﬁ/? CLASEE GPE. CtALIZT A
conSE G 7o INDDTH O2-H-05 FRESSe COHPAMARE m?ﬁzumpmwo AAEM:’/AM;‘M’,}
e relativamente al diritti civili e politici: »E)
‘f( di godere dei diritti civili e politici e di essere iscritto nelle liste elettorali del Comune di
; {in caso di non iscrizione o di avvenuta cancellazione dalle liste elettorali in-

dicarne di seguito i motivi 3;

O di godere dei diritti civili e politici nel paese di appartenenza o di provenienza (in caso contrario indica-
re di seguito | motivi che ne impediscano o ne limitino il godimento:

) (tale dichiarazione va

barrata soltanto a cura dei cittadini degli Stati membri della U.E.);
e limitatamente ai cittadini degli Stati membri della U.E:



di avere adeguata conoscenza della lingua italiana )
. di essere in regola nei confronti degfi obblighi di leva (va dichiarato soltanto per i candidati di sesso maschile).
. relativamente alle condanne penali ed ai procedimenti pendenti:
X di non aver riportato condanne penali e di non avere procedimenti penali pendenti a proprio carico;
dinon avere riportato condanne penali, ma di avere i seguenti procedimenti penali pendentia proprio

carico: ;

di aver riportato le seguenti condanne penali (anche se sia intervenuta amnistia, indulto o perdono

giudiziale) , ma

di non avere procedimenti penali pendenti a proprio carico;

di aver riportato le seguenti condanne penali (anche se sia intervenuta amnistia, indulto o perdono

giudiziale): ¢ diavere, al-

tresi, i seguenti procedimenti penali pendenti a proprio carico:

—_—

. relativamente al possesso dei titoli di preferenza da far valere a parita di punteggio, previsti dall’art. 5 del D.P.R.

n. 487/94, e successive modificazioni ed integrazioni: ART .S COMHMAA d - ? - 2 O

di essere in possesso dei seguenti titoli di preferenza di cui all’art. 5 del D.P.R. n° 487/1954:
.‘BRWE 7 I/I & TEDA 6L E (allegare adeguata docu-

mentazione);

di non essere in possesso di alcun titolo di preferenza previsto dall’art. 5 del DPR 487/1994.
Dichiara, inoltre, di aver preso visione del relativo bando di selezione e di sottostare a tutte le condizioni in esso stabilite.

Chiede, infine, che ogni comunicazione relativa alla presente selezione venga inviata al seguente indirizzo:

ViId_BRAMSCE K% Zha 42 (E(SHTAN? [14, impegnandosi a comunicare le eventuali variazioni successive,

esonerando la Societa da qualsiasi responsabilita in caso di irreperibilita.

\ — 1
Si allega alla presente copia di un documento di identita in corso di validita, ¢ pilt precisamente ( A R 17,2 b [ lsf =Y. ﬂ

spccificare 1 documento) rilasciato da AYHINE 31 CRIGFIANO A7 - 03 - G0CL

% NO  Allego alla presente una busta chiusa su cui ¢ riportata la dicitura “Titoli di merite”, con cui trasmetto la

documentazione idonea a dimostrare il possesso dei titoli di merito di cui all’art. 5 del bando (barrare la
parte che interessa).

Autorizzo la Societa al trattamento dei dati personali raccolti per le finalita relative alla selezione in oggetto,

Data

2804 Lo

Firma

/7114

/
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ALLEGATC A

Art. 5 - comma 4 - DPR 487/1994 e successive modificazioni

4. Le categorie di cittadini che nei concorsi pubblici hanno preferenza a parita di merito e a parita di titoli
50n0 appresso elencate. A parita di merito i titoli di preferenza sono:

3 HMenooronX

— b
[ I \W I

—h,
N

15.

186.
17.

18.
19

26

"Gli insigniti di medagiia al valor militare:

| mutilati ed invalidi di guerra ex combattenti;

| mutilat ed invalidi per fatto di guerra;

| mutilati ed orfani per servizio nel settore pubblico e privato;

Gli orfani di guerra;

Gli orfani dei caduti per fatto di guerra;

Gli orfani dei caduti per servizio nel settore pubblico e privato:

| feriti in combattimento;

Gli insigniti di croce di guerra o di altra attestazione speciale di merito di guerrg, noncheé i capi di famiglia
numerosa,;

. I figli dei mutilati e degli invalidi di guerra ex combattenti:

. | figli dei mutilati e degli invalidi per fatto di guerra;

. | figli dei mutilati e degli invalidi per servizio nel settore pubblico e privato;

- | genitori vedovi non risposati, i coniugi non risposati e le sorelle ed i fratelli vedovi o non sposati dei

caduti di guerra;

. | genitori vedovi non risposati, i coniugi non risposaii e le sorelle ed i fratelli vedovi e non sposati dei

caduti per fatti di guerra;

| genitori vedovi non risposati, | coniugi non risposati e le sorelle ed | fratelii vedovi o non risposati dei
caduti per servizio nel settore pubblico e privato;

Coloro che abbiano prestato servizio militare come combattenti:

Coloro che abbiano prestato lodevole servizio a qualunque titolo, per non meno di un anno
nelllamministrazione che ha indetto il concorso;

| coniugati e non i coniugaii con riguardo al numero dei fighi a carico;

Gl invalidi ed | mutilati civill; .

I militari voloniari delle Forze Armate congedati senza demerito al termine della ferma o rafferma.

5. a parita di merito e di titoli la preferenza & determinata;

a..
b.

dal numero dei figli a carico, indipendentemente, dal fatto che jl candidato sia coniugato o meno:
dall'aver prestato lodevole servizio nelle Amministrazioni pubbliche.

Il punte ¢) comma 5, art. 5, DPR 487/94 & stato abrogato dal comma 7, art. 3, Legge 127/1997. Pertanto, a
parita di punteggio e di altri titoli di preferenza e precedenza previsti dall'art. 5 - comma 4° - del DPR
487/94, precedera in graduatoria il candidato pil giovane di eta, cosi come previsto dalla Legge 191/98,
art. 2 comma 8.
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dindimu whether: o) firsi n(‘tﬂnﬂaﬁ’ﬁ transfer ]mm the regisiers
] J—
of numbar category

r del P
IA I rt

RETTA -

St . 41 DP Y.t tobre 1968 n. 1639,
(4) ‘inctipare te: a) prima imhatried] add?efkpwvmbnn dulle matricole




Visti di Polizia di frontiera e di Consolatl esterl
Froutler and consular visas

i

I

. Navigaziane
. navigation
PER1OD] D1 NAVIGAZIONE .
periods of previous wavigation mesl | gieeni
months| days

Navlgazlcme compluta su navi della Marina Militare

Navigation on fealian Militury Vessels

dal . B x ?Aﬂqu&ali%a 12, Ceeid

lfn qualita di Q?O KB e nd) CO 251 ‘?
m mpcnl'v of

adi = -

S e VSN e

JGIuLLI 1;?_.},?,},‘

/

rione compluta su navl mercantili nazionall
Nuvigapon carried out on nantonal merchant siup

a@vf
dal —-

from to Q
con la qualifica di....... =AY A
| fe capacity of .

"con la qualifica di...... [N
in capacity of
con la qualifica di w\\‘ s

in capacity of 1 i
con la qualifica dj. B : 7
N

in capacity of

Totale (a riporiare)
Toiwl fearsied forwand)

{1) Indicare la qualilica specifica a-bordo. Es.: padsone manuimn dal uffk:inlc. da DOSIFOm, Meccani-
co navale 1 classe da 1 ufliclale; da wuuf[nmle cuaco da 1o 1T cunco, cucco unico; e

21 di chivramenie Y dizione specifi dalle cane di borde, avendo l’-'\ll'ldl cvitare indi-
cuwrioni generiche.

(3} Cancellare con un trutlino la parola non utilizzata,

) Ruula o’ |.qu||hlu,|u per le navi maggiori, Ruoline d'vquipaggio, passavanti prowisorio, eleno equi- -
paggiv per e vavi ininen.

{5) Counvalidare la lirma cun i1 timbro personale del funzionario ¢ timbro tondo.

(6) Indicare, al fini del 2 comma delVart. 208 e deil'art, 223 Reg., s¢ g i vig
mediterranea, mare Lerriloriale, coste di due circondari cunflna.nli.




Navigaziene:
MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO navigation
MOVEMENT OF EMBARKATION AND LANDING Mesi | Giomi
|d‘”

~B

- Rlpor.!a 3\

n e sy oy
vBARCATO R LA R ANTO 3 1 MAG, /[Mf Q‘:?M
mqu,l..mh-c?llm & Roeltrn, |
in capacity of . tF

sul (tipo della nave) (2) W/N ..denominato C:Q.QQL‘Q_; L

" om (eclass of vesssl) name of tha vesse!

. matricol
Iscritto al n?%c di (3 ""“"":‘.’;‘e ‘JW«

2%

- 25Y

entrance. numbar of the regicizi
: registers
| HP (cavallasse o indicary AUTA & TSL:ff?..SIf.;)é: ;.
. engine hom Power gros nage .
o.BF. c.%%?‘ QQL\,Q

. | 0(\ dcstmanone b K" Z—‘ .E;
desiination a. .“_';b'

/S

MCINA C!L

N
2.1 SEI 2007

navigazione effettuata (6) . \S \ >
mavigarion cerried our

EN ]

A #
1), 2), 3L ‘d:!f.‘ﬁ-aéf’ ;

MOVEMENT OF EMBARKATION AND LANDING

mavigation

MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO

Giomni
days

IMBARCATO aTW p....l / 1-/ QF

embarked a1

Rlparla

transfer

DiL. H’ACCf{/uﬁ

in qualita (1)
in capacity of

sul (tipo della nave) (2) ..K....%..denominam b C/N A' c‘-’

on (class of vessel}

Iscritto al n fA 4.6*;'61(3) m,_,;&f, Al &G f‘\ .

name of the vessel

eniraitcs mumber

registars B -
HP(mvalhasseomdlr_nu‘l t‘(\iﬂ' é PTSL 4F2.'€

engine horse P

"’ the  peoistri

£r0s$ lunnage

4 ,{Zm .u.x:) P“vw JJQ—&O/’ — N

isseed ar

13

SBARCATO A R A

landed
mou\'o

M AOPINERE ' A .
m navigazione effettuata (6) / 6 9

navigation carvied out

FIRMASS)
‘Capo 1 e p”
Masgimo LY GIUDIC




44 .

MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO navigation ’ MOVIMENTO DI IMBARCO E SEARCO o navigation
MOVEMENT OF EMBEARKATION AND LANDING Mesi | Glarni {{OVEMENT OF EMBARKATION AND LANDING VS P
’ | hs| days ’ hs| days
! .
Riporto R!pono
transfer, fzr
_ IMBARCATO a. / ﬁ&’ﬁ/\ﬁ Q... k. 45.?) 05. m - IMBARCATO a.. 74%@% / /ﬁ(-{%o

embarked at ermbarked at

in qualita (1. v.)//ei LORE. 9{ }/ ACCHINA C aquiin.. DI8EZ 70@5 bl AL b
in copacity of . ' in capacity of
sul {tipo della nave) (2)11? .fe £....denominato.... 6M /’ (9(: ' sul (tipo della nave) (2) P /& .denominato.... 75,\)&:" g

on [class of vessel). nare of the vessel B . an I‘dﬂ! of WN‘” nams of tha wsul'
seritto al n/HHE. T 6. e prrily ﬂ RRMTQ D ernoaln A 4GT6 a» A’m’r 741’«997 D
entrance number re‘glstn - . mll':;l‘ number of the reg;strl

registers . gisters ,
b}f?'(c:valh asse o mdlcau)gg?s ':‘SL 4’ 91 “?(9 . ) J.ﬁf (cavalli asse o indicati) .. —g W‘ .ISL.. 4 ?)72 ?
etgine horse Power’ rossplonnage . X ‘engine harse Power rogs tonnage
w?vacluo Esuneraio me 43?' /ﬁ’ - Seeie XX - RooLI0. £D. A3 26 A SZE

) .'I“'""" mucgar.f " destination
5 e ‘ﬂ‘& " “1 nni Z!NGARO POLL ; Sees , ]
FARAL ’ 3/ ﬂ/ﬁd’ -------- o SBARCATO a Zﬁ RAL7, 9 'u Q ? / 9 Sﬂ (OD

(5)

AZMf— 2 113/ 0{ ggdest i nmﬁ‘"ﬂl’iﬂa? 16 O | " mlﬁgﬁﬁggﬁm 28 .,11 3/{/0/‘%7 dmgncééf I/]Z!

7. R ) landed
e .{‘fg A gﬂl?ﬁhwganone effettuata () /ﬂé 74) /a L motivo . c'SU ‘@ .‘Vﬁégd | Wnavigazione effettuata (6) P o8 1WAl
: RE mavigalien cartied out reason ,_,.9. navigation carricd ow . I
'mez Sl " : S R ; . ; |
NAZID B nr Ao G ol |
" A rzporrar i - ' "f ;
aste alle pagioe precede, /" 7" I 0,2, o ,"‘fmm F“e'lnsine precedeny,  2Tied ffrwe : E
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.
Navigazione .
MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO naviation
MOVEMENT OF EMBARKATION AND LANDING Meat | Glami
: : hs| days

46
Navigazions
MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO navigation
MOVEMENT OF EMBARKATION AND LANDING Meaj | Giarni
: ks| days
Rlporta
IMBARCATO a iy Pa) LM 0 azl?/ (o) g[ o9

embarked at

7.inqua1na(1v9fm‘-‘a—\fx%"-3~ 4-] D‘M.&A

in edpacity of

sul (tipo della nave) (2} ib/ mr' .denominato .}..] P M‘Q LIF

on (class of ves:d) name of lhc vessel

matricol .
Iscritto al n... ﬁé‘-"s di® mﬂ:;ae Tafany

entrarice number of the

HP (cavalli asse 0 indicah)w“ ?_ "‘q’"‘ TSL L‘ ? z?

ErOsS lonnage

o l}f{,o,« >

. in capacity of

SBARCATO 2
tanded

motiv ﬁ.‘f}a’ &J%Mﬂ ata (6) :

,-—-—-_,:‘: —-“ﬂ

k18] Wedlgpu allo pagine precedeni. carried jorward
Bore™

Riporto

transfer
IMBARCATO .. I‘PW 9 I 5” £ /éJ ¢

embarksd a2

V4
in qualita (1)... DA "fﬁ'CG ﬁ"}&'ﬂ

sul {tipo della nave) (2) Q ”-5 denominato.. -T.,O /UA‘GS’

ol {claas of vesssl) name of the vessel

Iscrittoal n 4/5 ‘?'é di(.’-)w TWA’

mirance numbar of the registri

HP (cavalll assc o indicati) m "%‘0 TSL 4 ﬁ r &5 }

'"“"'m'  E£. 43 26os “he
//dg?Unanom (-.,‘../’”ﬁ‘“"é

¥ destinarion

HTATRGAIINT A/S -
/1" M.\o LGt nente (NP)
Michele LAMONACA

-/
SBARCATOa ro«.o.a/b 1 0.8 ASO. 2008

landed -7, X
motivo .....fl'-&!/ ............... vigazionc cffettuata {6) i@/’/ f A s e
reason A . navigation omu ou '

1,2,3, 4.9 §) vedi ol
..... iy :ng
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Navigarione ) = Navigazione

: navigatiom N M navigatian
MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO
MOVEMENT OF EMBARKATION AND LANDING Mesi | Glomi MOVEMENT OF_EHMRKATION AND LANDING Mesi Gdi:nli
. hs| days . . k ys
. - Riporito l i Riporto .
. . transfer . . N . : lmmlar: ) )
IMBARCATO ,.W 4B h'“aﬂ}c'zm}g . IMBARCATO & LARA 1 ‘[:u i3 1 Hﬁﬂ-zmﬂ
embarked at * . on N embarked at — ) . .
inqunlitisgl) D] R,C'TTORC i WACCHINA _ i“qualm,(rlr SRS [ OZE i mCCl—HNA-
in cupacity o ) ] . in capacity o
sul (tipo della nave) (2) . W / i denommato CL,QDI A sul (tipo della nave) (2) H /I\J _denominato A— DR' A
on (class of vessel) name of the vessel an (class of veasel) . nams of the veasel .
pﬁ Figole <5 (5D ' astwienle .S~
: Iscritto aln QBG O di (3} triculas lf ﬁdc / a . lscnuo al n 836 5 ~di(3) . prriculag y/é—nf;. 6 1A
entranca number nf The reglstn . . entrance numbes + of the ’ rcglstn
registers . i (S1ers
HP (cavalli asse ) mdmau)/{é %Z‘ £/ . TSszfzf 2 '7 HP (cavalll asse o indicati).” [{ KZ Kw TSL‘/I 5 4
an, &hﬂr’ Eross armn;c ° l'l‘lll! MF“ Power gross lonnage
. —
Rilasciato £4af > ol 2 /) O;t’destmanone L. . . i mlﬁ_ﬂ:m alﬂﬁﬂﬁ AP jl 3/5/2w¢desumgm / ‘PASS "
) on destination - destination

ot

Va'f—b )f— ff&lz‘_,l,-ﬂa«mm effettuata (6) -




'smacmo a

_ motivo...
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MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO
MOVEMENT OF EMBARKATION AND LANDING

Na

vigatione
navigation

Mesi | Giomt
days

- .Riporto

transfer

IMBARCATO & DARZE 1A .20 jQ’-L’?

embarked at

 inqualita (1.  DTORETA

in capaciry of
sul (tipo della nave) {2} { -(/]Q e deTIOMINALO ug\ tg

on (class of vessel) . narme of the vesse!

mmm,{ﬁp&b & (3 sy BMLE N

ertirance nswnber - of the registri

HP (cavalli asse o indicati) .({g?.’?ﬁ"TSL?t% '-

enging horse Power

826/ S
“2_5[1115{3 deslmanone'ld'ﬂ’f!b

ort destination

fanded £
e as
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. Navigazione
navigation
MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO
MOVEMENT OF EMBARKAT ION AND.LANDING Meal | Glorri
months| days

Riporto

mnﬁca-ma IM«,( 2 'm-@.z/-.u/ Loto
embrrked at D‘vt- ‘ea.&g-

in qualita (1)

in capecity of o
sul (tipo della nave) {2) .1lﬂ..........denominam Aomﬁ-_

on (clars of vessal) nama of the vessel

Q363 0 miom VEAS UD

Iscrittoaln
enirance numbsr of the registri,
r:gi.mr.t 4
" HP (cavalli asse o indicati) J \od 6"11 j/s .

engine horse Power gross lonnage

" a faaxOnd €. 43136 - XK
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MOVIMENTO DI IMBARCO B SBARCO
MOVEMENT OF EMBARKATION AND LANDI,

NG

Navigazione

navigalion

"monihs| days

53
. Navigaziooe
MOVIMENTO DI IMBARCO E SBARCO . navigasion
MOVEMENT OF EMBARKATION AND LANDING Mesi | Giomi
- hs| days

Mesi | Glorni

Riporta

- — ({ transfer
IMBARCATO . 1 OUTa s Lo 1 9f. l 0

embarked at
mqualné(n UJUDT AD 0(}\* He,

6(20(

in capacity of (

sul (tipo della navey T

on {class of vessel) name of the vessel

ASR A
M N denornlnato CLQ{DLA

363 . e e e

Iscritto al n.E. A5 Qs
entrance number ef the registri
registers

HP (cavalli esse 0 indjcaﬁ).('\-\-h...'{fhazsi... 149,97

xfﬂ.l‘i IDPIMKE

BETEE e atiche {FISeSOMe.

i(gdestmmone -S' kD

“destinati

‘/"77 | ﬁ...

SNt

p ' : .éémmm o Jﬁ&/ gl

mﬂ. 8); vedi note alle pagine ‘pn:md.:ml.

Riporto
transfer
IMBARCATOa i
. embarked ar * ’ on
in qualita (1)
in capecity of
sul (tipo della nave) (2) e dENOMINALD ..o Lo eyecsveere e remenens
on (class of vessel) name of the vessel
’ ) matricole
Iscritto al n di (3)  matrledas
entrance number of the registn
. reglsters
HP {cavalli asse o indicati) TSL
engine horse Power ! gross tonnage
4
“Rilasciato a il destinazione .
{ssued at an destination " ] 2
FIRMA(Y . - [ 1 %
. Signature ;- = : :
N ~A i “ B -
Lyt .t -
. - .
SBARCATO a il
landed on
IOV ceroeerorerreceromtioontecseemeenie uavipziom: effettuata (6) ...weicemirner
redason navigaiion carvied out . .
FIRMA (5)
Signature
A riporiare .
carried forward
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MINISTERO DELLA SALUTE
SERVIZI ASSISTENZA SANITARIA AT NAVIGANTI

NANe 006132

0 Ambulatorio di
P\ Medico fiduciario di..... SN~

CERTIFICATO D! VISITA BIENNALE
(art. 3 della Legge 28-10-1962, n. 1602)

I} marittimo Sig. Wl@ HLCLAX(J{‘ o 10 a$\4’\/§ ('A'(?é)
R cr LN ML SINO| TEE | critoal n 12I5Y .

delle matricole della gente di mare della Capitaneria di porto/Ufficio circondariale marittimo

¢ G -(M)'\r(’b ..... tessera n
delfa qualifica di . VO CRCom,,

..... in possesso

& stato sottoposto alla visita biennale ai

sensi del’art. 3 della Legge 28 ottobre 1962 n. 1602 in relazione al R.D.L. 14 dicembre 1933 n. 1773 ed
& stato giudicato:

$4 IDONEO ALLA NAVIGAZIONE SINO AL /{g [/f . l/ L

] NON IDONEO ALLA NAVIGAZIONE PER:

............. {

Pertanto, ai sensi e per gl effetti dell’art. 8 detla legge n. 1602/1962 & da sottoporre a visita da parte della l
Commissione Medica Permanente di 1° grado per il giudizio di competenza.

MINIBTERO DELLA BANITA |
8.A.8 N /Wm
._,(W ) g \ 00 99 Tikero ¢ firma del medlos et SASN

adkr4le Dr. L. APREA

Grafica Mirelli - Napoli (92-2007)

1
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COMPARTIMENTO MARITTIMO DI__TARANTO
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Seorfpriiiad 3
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WM/’J%@MM&:GMO Comrta . ‘

Taranto, 1 £ NOV. 2005

Grwess - L Polgr. & 202k 0480 Sl G4 - P,



MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI]
Itatian Ministry of Infraseructures and Transport

CAPITANERIA DI PORTO DI TARANTO
Maritime Authority of TARANTO

Si certifica che il Sig. ... LOVAGLIO Michele
Ve hereby cerrifi- thar Mr.
matricola n® ... 13198 .../.2~.Ctg.
Seaman s book no.

codice fiscale ...
fiscal codle

nato il ... 1 agosto 1953
born
LYGMHLS53MO01G663S

risulta aver effettunto con esito positivo i corsi di seguito indicati, ai sensi delle Regole STCW di fianco indicate
has artended with positive results the following conrses in_accordance ywith Regulation stated beside

CORSO D! ADDESTRAMENTO NUMERO REGOLA
Training vourse ATTESTATO CONVENZIONE
Certificate s STCW
niimber STCW Convention,
Regulution
ANTINCENDIO BASE ABILITATO
Basie firefigiting QUALIFIED
SOPRAVVIVENZA E SALVATAGGIO §3509-10 Reg. V1/1

Personal serviva technics

ADDESTRAMENTO PRIMO SOCCORSO

ABILITATO S.N. Sez. A-VI/1.2

SANITARIO ELEMENTARE(MEDICAL CARE) QUALIFIED

Elementary first aid

PSSR 8PS09-07

Personal safety and social responsabilities

ANTINCENDIO AVANZATO GAV09-07 Reg. VI/3 Sez. A-¥1/3

Advanced firefiehting

RADAR OSSERVATORE NORMALE

NON PRESCRITTO Reg.II/] Reg. 11/3

Rudur observation and plotting NOT REQUIRED

RADAR - A.R.P.A, NON PRESCRITTO Reg. 1I/1
Use of ataomatic plotting aids NOT REQUIRED

BRIDGE TEAM WORK - RICERCA E NON PRESCRITTO Reg. 1172
SALVATAGG]O NOT REQUIRED

Bridge team work search and reseue

FAMILIARIZZAZIONE NAVI GASIERE, NON ABILITATOQ Reg. VI/1-1
CHIMICHIERE, PETROLIERE NOT QUALIFIED

Liguefied gas wqnker, chemical tanker, off tanker

familiarization

SICUREZZA NAVI PETROLIERE NON ABILITATO Reg. VI/1-2
SICUREZZA NAVI GASIERE, SICUREZZA NOT QUALIFIED

NAVI CHIMICHIERE ~

Liquified gas tanker, chemical tanker, oif tanker

safelv ;

ADDESTRAMENTO NAVI PASSEGGERI NON PRESCITTO Reg. ¥/2
RO/RO NOT REQUIRED

RoRe passengers ships

ADDESTRAMENTO NAVI PASSEGGERI NON PRESCRITTO Reg. V/3
Passengersships other Ro*Ro passengers ships NOT REQUIRED

MARITTIMO ABILITATO PER | MEZZ] D} NON ABILITATO Reg. VI/2-1
SALVATAGGIO NOT QUALIFIED

Proficiency in survival boats

MARITTIMO ABILITATO PER 1 MEZZI DI NON PRESCRITTO Reg. VI/2-2
EMERGENZA YELOC] NOT REQUIRED

Profiefency in fast rescue boats

Daty df emissione ... 30 noverabre 2010 ... Data di sesdenza ... 29 novembre 20 .,

Issued date Expiry duwte

Thabeo e firma dell” Autoritd Marittima
-Qfficial Seal and Signatire of duly anthorfzed officia
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MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI
Iralian Ministry of Infeastruciures and Transporr _
CAPITANERIA DI PORTO DI TARANTO
Maritime Authority of TARANTO

Si certifica che il Sig. ... LOVAGLIO Michele nato il ... | agosto 1953
We hereby certify that Mr. born
matricola n° ... 13198 ....27.Ctg. : codice fiseaie ... LVGMHL33M01G663S

Seaman's book no. Jiscal code . o
risulta aver effettuato con esito positivo i corsi di seguito indicatl, ai sensi delle Regole STCW di fianco indicate

has attended with positive results the following courses in_accordance with Regulation stated beside

CORSO DI ADDESTRAMENTO NUMERO REGOLA
Training course ATTESTATO CONVENZIONE
Certificate's STCW
number STCI¥ Convention
) Regulation

ANTINCENDIO BASE ABILITATO
Basic firefighting QUALIFIED
SOPRAVVIVENZA E SALVATAGGIO 8S509-10 Reg. VI/1
Personal serviva technics _
ADDESTRAMENTO PRIMO SOCCORSO ABILITATO S.N. Sez: A-VIN.2
SANITARIO ELEMENTARE(MEDICAL CARE} QUALIFIED
Elementary first aid
PSSR BPS09-07
Personal safety and social responsabilities
ANTINCENDIO AVANZATO 6AVD09-07 Reg. V1/3 Sez. A-V1/3
Advanced firefighting
RADAR OSSERVATORE NORMALE ' NON PRESCRITTO Reg.ll/] Reg. 113
Radar ebservation and plotting NOT REQUIRED
RADAR - A.R.P.A. NON PRESCRITTO Reg. 11
Use of automatic plotting aidy NOT REQUIRED
BRIDGE TEAM WORK —~ RICERCA E NON PRESCRITTO Reg. 1112
SALVATAGGIO NOT REQUIRED
Bridge team work seareh and rescuz
FAMILIARIZZAZIONE NAVI GASIERE, NON ABILITATO Reg. VI/1-1
CHIMICHIERE, PETROLIERE NOT QUALIFIED
Liquefied gas tanker, chemical tanker, oil tanker
familiarization
SICUREZZA NAVI PETROLIERE ™ON ABILITATC Reg. VI/1-2
SICUREZZA NAVI GASIERE, SICUREZZA NOT QUALIFIED
NAVI CHIMICHIERE
Liquified gas tanker, chemical tanker. oif tanker
safety !
ADDESTRAMENTO NAVI PASSEGGERI NON PRESCITTQ Reg. V/2
RO/RO NOT REQUIRED
Ro/Ro passengers ships
ADDESTRAMENTO NAVI PASSEGGERIL - NON PRESCRITTO Reg, Vi3
Passengersships other Ro/Ro passengers ships NOT REQUIRED .
MARITTIMO ABILITATO PER I MEZZI DI NON ABILITATO Reg. VE2-1
SALVATAGGIO NOT QUALIFIED
Proficiency in survival boais
MARITTIMO ABILITATO PER I MEZZI DI NON PRESCRITTG Rea. V1/2-2
EMERGENZA VELOC! NOTREQUIRED
Proficiency in fast rescue boats

Data di emissione ... 10 settembre 2009 ... Data di scadenza ... 9 settembre 2009 ...

Issued dare Expiry date

70572009 -08:18: 4
3 DG 3’?.4}922 SZASGF A5 so‘ 1}4.& A ERAMO
4 ;-mmxcapya\p ~0ym201752592 o~

S TimbY) e $ma éé]l Alfforia Marittima

Wit Offcial Seal and Siganature of duly authorized offcial
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Centro Addestramento Aeronavale Marina Militare

E o

ey

e

Ran o

REPARTO ADDESTRAMENTO SISTEMI PIATTAFORMA

CORSO DI ADDESTRAMENTO ANTINCENDIO DI BASE
FireFighting Training Course (Basic)

I
!
[
;
!
i
1]

Aiut.Mn. LOVAGLIO Michele
Si certifica che il sig.

We certify hereby that Mr.

S

T g g g P

nato a PIGNOLA (PZ) % . i 01-08-1953 iscritto nelle
born in . 3 2 on entered in
matricole del Compartlmento marittimo di 5 VIBO VALENTIA ‘
the re}q /f.ters of the Marine Compartment of . ﬁ

28—08-2000 01-09-2000
aln° .. ha frequentato dal ; R SN | ' con esito favorevole il
n° has attendeé frommN to with satisfactory results

Tale corso riconosciuto dal Ministero della Mairma Mercantile c?on dispaccio n. 4133156 in
The above training course recognized by the Ministry of Merchant Marine with despatch

data 12/1 1/1985, si & svolto presso il Centro A%destramento Aeronavale della Marina Militare,
n. 41331 56 dated 11/12/1985 has taken placxe at the Italian Air Naval Training Center, in

ai sensi della convenzione IMO STCW/78, tenuto conto della risoluzione A. 437 (XI) del
accordance whit IMO STCW/?B conhvention, taki_gg account of the reso%ijtlon A. 437 (XI) dated

15/11/1979 e secondo fe modalita dlécul al Decretd Ministeriale 4/4/1987,
11/15/1979 and in~ compllance wlth the proceduresgﬂofwi:he D.M. 4/4/1987.
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’%I‘EMA SISTEMI

CORSOANTINCENDIO AVANZATO
(Fire Fighting Course - Advanced)

Si certifica che il Sig, LOVAGLIO Michele
We hereby certify that Mr.
nato a PIGNOLA (P2) il 01/08/1983 iscritto nelle matricole
born in on entered in the registers
del Compartimento Marittimo di TARANTO aln. 13198/14
af the Marine Department of n.
ha frequentato, dal 31/07/2009 al 31/07/2009 con esito -favore‘yole, il Corso di
has attended, from to with positive resulls the course of
ANTINCENDIO AVANZATO

(FIRE FIGHTING ADVANCED)

presso  Tema Sistemi S.p.A.  Taranto, riconosciuta dal Ministero delle Infrastrutture e

dei Trasporti con dispaccio n. 5381/TMA 4 in data 25-07-2000,
at Tema Sistemi S.p.A. - Taranto -Italy, recognized by Ministry of the Infrastructures and

Transports with despatchnr.  5381/TMA 4 dated 25-07-2000,

Tale Corso si & svolto ai sensi della Regola VI/3 dell'Annesso alla Convenzione internazionale IMO
STCW/95 e della sezione A-VI/3 del Codice STCW ¢ secondo le modalita di cui al D.M. 04 Aprile 1987.

The abave mentioned training course has taken place in accordance with Regulation VI/3 of the IMO
STCW/95 Conventlon and of STCW Code, section A-VI/3 and in compliance with the procedures of the
M.D. April 4, 1987, :

Validita dal 31/07/12009 al 30!07!2614 Registrato con iln. 6AV09-07
Validity from to Registered n.

1L PRESIDENTE DELLA COMMISSIONE DI ESAM!

PR ™

Pt -';.:"\IQe President

_"" " SER OSICURELZA

arnination Commission,

hg‘ ’ g SN u > |
““Caferfia LA NEVE - L TR Y %E/ —
RAPPRESE MINISTERO DEI TRASPORTI

Representative of Ministry of Transports

Centro Addestramento : TEMA SISTEMI S.p.A. - Taranto

Sede Operativa: Via del Tratturello Tarantino, 6 - 74100 Taranto (Q.rePaclo VI) ¢/o CiSI Puglia- Italy
Tel [Fax(+39) (99-4735250 Tel. (+39)099-4735340- E-mail infofftemasafety. com

Sede Amministrativa: Via della Transumanza,5 - 74100 Taranto (Q.re Paolo VI)- Italy

Tel./Fax(+39) 099-4725690 Tel. (+39)099-4725898

Ry
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Ufficio di Sanita Marittima di Bari
Departement of marittime Health

CERTIFICATO DI COMPETENZA IN MATERIA
DI PRIMO SOCCORSO SANITARIO A BORDO DI NAVI MERCANTILI

Certificate of competence in medical First Aid on board ships

SI CERTIFICA

We hereby certify

che il sig. LOVAGLIO MICHELE

nato il 01/08/1953 a PIGNOLA (PZ)

born in

iscritto nelle matricole del Compartimento marittimo di Taranto
enterred in the registers of the Marine Departement of

aln 13198/1"

atn.

ha superato, con esito soddisfacente, 1’esame di pfonto soccorso sanitario a bordo di navi mercantili
passed with satisfactory results, the examination of medical First Aid on board ships .

di cui allaregpla VI/4-1 della Convenzione internazionale sugli standards di addestramento,

in accordance with regulation VI/4-1 of the international convention on standards of training.

certificazione ¢ tenuta della guardia per marittimi, STCW 1978, come emendata nel 1995, e secondo le
certification and watchkeeping for seafares, STCW 78, as emended in 1995, and in compliance

modalita di cui al D.M. 7 agosto 1982 cosi come modificato dal D.M. 25 agosto 1997.
with the procedures of the D.M.7 august 1982 in compliance with D.M. 25 august 1997.

Data del rilascio 30.07.2009

Date of issue

p.il Ministero delle Infrastrutture e dei trasporti
Rapresentetive.of Ministry of Infrastructures and Transports

\ EAN s \‘
¥isméfaelfﬁ

Signature of holder of certificate



TEMA SISTEMI

Tt it

CORSO DI ADDESTRAMENTO SULLA

SICUREZZA PERSONALE E RESPONSABILITA SOCIALI
(PERSONAL SAFETY AND SOCIAL RESPONSIBILITIES TRAINING COURSE)

Si certifica che il Sig.

LOVAGLIO Michele
We hereby certify that Mr.

nato a PIGNOLA (PZ) il 01/08/1953 iscritto nelle matricole
born in on ' entered in the registers
del Compartimento marittimo di TARANTO aln. 13198/14
of the Marine Department of n

ha frequentato dal 17/07/2009 al 20/07/2009 con esito favorevole, il corso di
has attended from - to

with positive results the course of

ADDESTRAMENTO SULLA SICUREZZA PERSONALE E RESPONSABILITA SOCIALI
(PERSONAL SAFETY AND,SOCIAL RESPONSIB{LIT TES TRAINING COURSE)

presso il Centro Addestramento "' TF;MA SISTEMI SpA" - Taranto , riconosciuto dal .
Ministero dei Trasporti e della Navigazione con dispaccio n. 7439/TMAA4 in data 16 Ottobre 2001.

at the " TEMA SISTEMI 8.p.A," - Taranto Training Center, recognized by Ministry of the Transports and Navigation
with despatch nr. 7439/TMAd dated October, 16-2001.

Tale corso si & svolto ai sensi della Regola VI/1 dell Anpésso-alla Convenzione internazionale IMO STCW/95
e delja sezione A-VI/1 paragrafo 2.1.4 del Codice STCW e secondo le modalita di cui.al D.D. 19/06/2001

The above meptioned training course has taken place in accordance with Regulation VI/1 of the IMO STCW/95 Convention
and of STCW Code. section A-VI/1 para 2.1.4 and in compliance with procedures of the D.D. 19/06/2001

Data del rilascio 20/07/2009 | Registrato con HE 8PS09-07
Date of issue

Registered n.

L IRETTORE DEL CORSO ‘“}J\L PRESIDENTE DELLA COMMISSIONE DI ESAMI :

RAPPRESENTANTE DEL MINISTERO DEI TRASPORTI
Representative of Ministry of Transports

Centro Addestramento : TEMA SISTEMI S.p.A. - Taranto
Sede Operativa: Via del Tratturello Tarantino, 6 - 74100 Taranto (Q.rePaclo VI) c/o CISI Puglia- Italy
Tel./Fax(+39) 099-4735250 Tel. (+39) 099-4735340 - E-mail info@temasafety.com — Internet site: www.temasafety.com
Sede Amministrativa: Via della Transumanza,5 - 74100 Taranto {(Q.re Paolo VI)- Italy
Tel [Fax(+39) 099-4725690 Tel. (+39) 099-4725898
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TEMA SISTEMI

‘CORSO ADDESTRAMENTO DI SOPRAVVIVENZA E SALVATAGGIO
(PROFICIENCY IN PERSONAL SURVIVAL TECHNIQUES)

LOVAGLIO Michele

Si certifica che il Sig.

We hereby certify that M.
nato a PIGNOLA (PZ) il 01/08/19563 iscritto nelle'matricole
born in : on . entered in the registers
del Compartimento Marittimo di 'TARANTO " * aln. 1319814
n.

of the Marine Department of

ha frequentato, dal 20/07/2009 al '23/07/2009 con esitb favorevole, il Corso di
has attended, from to with positive results the course of

ADDESTRAMENTO DI SOPRAVVIVENZA E SALVATAGGIO
(PROFICIENCY IN PERSONAL SURVIVAL TECHNIQUES)

presso  Tema Sistemi S.p.A.  Taranto ,riconosciuta dal Ministero delle Infrastrutture e

dei Trasporti con dispaccion. 5382/TMA 4 in data 25 luglio 2000
at Tema Sistemi S.p.A. Taranto -Italy, recognized by Ministry of the Infrastructures and

Transports with despatchnr. * -5382/TMA 4 dated july 25,2000

Tale Corso si & svolto ai sensi della Regola VI/1 dell'Annesso alla Convenzione internazionalé IMO
STCW/95 e della sezione A-VI/1 del Codice STCW e secondo le modalita di cui al D.D. 7 Agosto 2001,

THe above mentioned training course has taken place in accordance with Regulation VI/1 of the IMO

STCW/95 Convention and of STCW Code, section A-VI/I and in compliance with procedures of the . .~
D.D. August. 7, 2001, .
. Registrato con il n. _8_SSO§J_-,11-Q )

Data di rilasgio 23/07/2009 .
Date of issug Registered n.
IL DIRETTORE DEL CORSO

Representative of Ministry of the Trarsporis

Centro Addestramento : TEMA SISTEMI S.p.A. — Taranto
Sede Qperativa; Via del Tratturello Tarantino, 6 - 74100 Tearanto (Q.rePaolo VI) c/o CISI Puglia- Italy

RAPPRESENTANTE DEL MINISTERO DEI 'i‘RASPORTI

Tel /Fax(+39) 099-4735250 Tel. (+39) 099-4735340 - E-mail info(@temasafety.com — Internet site; www.temasafety.com

Sede Amministrativa: Via della Transumanza,5 - 74100 Taranto (Q.re Paolo VI)- Italy
Tel./Fax(+39) 099-472569%0 Tel, (+39) 099-4725898
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MINISTEBO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI
Ministry of Infrastructure and Transport

Autoritd Marittima / Maritime Authority
CAPITANER.IA DI PORTO

Certificato rilasciato secondo le dlsposmom della Convenzione Intetnazionale sugli Standards di Addestramento, Abilitazione e Tenuta della Guardia
per i iarittimi, 1978, nella sua versione aggiornata,

Certificate issued under the provision of International Convention on Standards Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, on its
up-to-date version.

Si certifica che il marittimo

The Govemmenr of Italy cemﬁ'es that the seafarer

AL MICHEIS 8/1% categoria
Cognome & nome / Surnmne and name Matcicola . / Sebﬁ:mmgl U

E stato debitamente qualificato in conformitd con le disposizioni della Regola 11/3 della sopracitata Convenzione, neila
sua versione aggiornata, per lo svolgimento delle seguenti funzioni, a livello e con le limitazioni specificate, fino alla data di
scadenza del presente certificato o delle sue estensiont di validitd come appresso indicato:

Has been found duly qualified in accordance with the provisions of Regulation _. /3. of the above Convention, on its
up-to-date version, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitation indicated, until
the date of expiry of this certificate or any extension of its validity as may be shown overleaf:

Funzioni / Function . Livello/ Level Eventuali limitazioni / Limtitation (if any)
wrCe e navall 7 miariae enginaering tirentive / moRagement VEdi S0ti0 7 see below
controllo tecnico, elettrico e elettronico / elecirical,
eleciranic and conirol engineering divettiVo / nanagenient . Vedl SOtTa / see below

‘
ianutenzivie ¢ T pATAz O FaIRrenaRTe and Tepair Qirettive / management vedi soUTe / see below
controllo delleattivitr delly nave € curg delle persone  Uirettive / manmagemeny veuisotto / see below

a borde / controlling the operation of the ship and care

JU{ PESOR-GI-G0aPS

I legittimo titolare del presente certificato pud assumere la seguente qualifica prevista dalle vigenti tabelle di armamento approvate
dall’ Amministrazione: .
The lawful holder of this certificate may serve in the following capagity specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

Capacita / Capacity

irettore di macchina 2 bordo di navi Avenii Ul Apparato motore priicipale con potenza di propulsiont compresa tra /a ¢ 3000 KW7—
Ehtefengineerafficer-onghippowered-by main propulsiosrpower-machineryof between 750 3000- KW propuisionpower

Limitazioni / Limitations (if any)

\ non valido per I’lmbarco su naw t,humchlere, g'lsnere, petrollere, pnqseggeru ro-ro ¢ su navi passegreri diverse dal tipo vo-ro/
WE
| 4eﬂger \’Hp‘ other than ro-ro

»mﬂf. 5
\.

)
WWV@ :

e

. Name of duly authorized Oﬂicer

Futogﬂﬁn ded titolare del cernficnto
Photograph of the holder of the certificate

L'originale del presente certificato deve esse.ﬂi.....u o vuiuy, ar seNsL UENA wegola 12, paragrafo 9, della Cenvenzione IMO STCW/78, nella sua
versione aggiornata

The original of this certificate must be kept available in accordance with regulation I/2, paragr apf 9, of the IMO STCW/78 Convention, on its up-to-
date version, while serving on a ship.




Autorita Marittima / Maritime Authority
CAPITANERIA DI PORTO
TARANTO

MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI
Ministry of Infrastructure and Transport

Certificato rilasciato secondo le disposizioni della Convenzione Internazionale sugli Standards di Addestramento, Abilitazione e Tenuta della Guardia
per i marittimi, 1978, nella sua versione aggiornata.

Certificate issued under the provision of International Convention or Standards Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, on its
up-to-date version.

Si certifica che il marittimo
The Government-of Italy certifies that the seafarer

: GTEI0O Miichele 13198/1? categoria
Cogname e nome / Surname and hame . Matricola n. / Seantan’s book No
E stato debitamente qualificato in conformita con le disposizioni della Regola HIETA! delia sopracitata Convenzione, nella

sua versione aggiornata, per lo svolgimento delle seguenti funzioni, a livello e con le limitazioni specificate, fino alla data di
scadenza del presente certificato o delle sue estensioni di validitd come appresso indicato:

Has been found duly qualified in accordance with the provisions of Regulation eeeeeweeeee--. } 1} ............... of the above Convention, on its
up-to-date version, and has been found competent to perform the following functions, at the lévels specified, subject to any limitation indicated, until
the date of expiry of this certificate or any extension of its validity as may be shown overleaf:

Fungzioni / Function Livello / Level L Eveutuali limitazioni / Limitation (if any)
macchine navall / marine enginesring operativo / gperational vedi sotto / see below
controlivtecnleo, elettricocelettronleos electrical - . _
electronic and contral engineering operativo / operaiional ) vedi sotto / see below
manutenzlone e riparazione/maintenance and repaiy operativo / aperational o vedi sotte / see belovy
controllo delle artivita della nave e cura delle persone  operativo [ operational vedi sotte / see below

a bordo / conrolling the operation of the shrp and care
for persons on board

Il legittimo titolare del presente certificato pud assumere la seguente qualifica prevista dalle vigenti tabelle di armamento approvate
dall’ Amministrazione: 3
The lawful holder of this certificate may serve in the following capaciity specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

Capacitd / Capacity
ufficiale di macchina di grado inferiore al primo responsabile di una guardm di- macchina a bordo i wavi aventi un apparaty niotore principale i qualunqgue

potﬁgﬂ% %}‘ﬁ ',‘,ﬁf}""'ge, 6_{{ “rsgmeermgnurch ather second engineer gfficer on ships poered bymam  propulsion machivery of eay propulsion power

N

Dare of borfjaf the b i’der ofifle ¢ rtm'care AR R
=, i
X‘MML\\ :'5' o , - ; ‘gx
i - 1

Firma. d molane dM cemﬁcaty ygnmure of the holder of the certificate

Fotografia del titolare del cerificato
Photograph of the holder of the gertificate

L'originale del presente certificato deve ess
versione aggiornata

The original of this certificate must be kept available in accordance with regulation I/2, paragrapf 9, of the IMO STCW{78 Convention, on its up-to-
date version, while serving on a ship.

2, paragrafo 9, della Convenzione IMO STCW/78, nella sua




N, di Cat. DM/2021/7-009
{gla N, di Cataloge 1658)

MARINA MILITARE

///Scuolaﬁottufflaahﬂi)m

......... SRESSMINETN (#1111 (S

dell’ Hilievo C°3° C1, LOVAGLIO Michele

al n.72Y0114  »i matricola ba conseguito I'idoneita
agli esami finali del Corgo . PERFEZY QWAMENTO
per Ia categoria/specialitg MOTORISTI NAVALT

riportando un punto di merito complessivo 0i._13:9.

ventesimi ¢ venendo classificato 382 gu..41

]
" allievi,

Loatize: TR 21h6.85

4

) ///M,céﬁké&a&ﬂe/ LT
/8 Gttt G iernerell
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MARINA MILITARE

"SCUOLE "ALLTEVISOTTUFEICIALT M. M.

'”"E.K"."M";A.“D‘D”:‘A.“E.E"N'AI“""m"“"m"m""""w““"w""""m.

/fi’/--GE-R--;TIFI-GAT~~—-~-:I---'--'--f--'-lNE-I-TN ..........

Sgts Mn. IOVAGLIO Michele .

Grado, Calegm’ia,

agli

finali del Corso -7 ' 0 Per la categoria Motori-

Cat, o specialita o spcclalizznzlulle

sta Navale " riportin _punto di:':*-'merij_pi ;c_omjjlessivo di

12.83.., venlesimi e venendo classificato . 449, su .. 46..... allievi

OMANDAN"I.‘E

DM, - 2021
(ex 60/7-008 M.)
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.
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_ N. di Cat. 7530-15-M-903060/7-009
! {oi N. df Catalago 1558)

“DOMENICO BASTIANINT,

. BREVETTO

di abilitazione alla condotta di motori a combustione

interna della potenza non superiore at 400 Cav.

(per uso militare)

L'éllievo  T/Mn. (V3). . TOVAGLIO _ Wichele

iscritto al numero, V7280114, 'di matricola, avendo sostenuto con
A

esito favorevole presso le .Scilolé C.E.M. M di La Maddalena il Corso

di Motoristi Navali per allievi 'f3 ' & brevettato Motorista

5

Navale a datare dal 31 Agosto 19?72

IL. COMANDANTE

Capitano / Vascello
- (Antorio COCCO) L
- .‘ m{’ﬂj:{w/ : 'm

(1e5llettsst67clonilosesinctlsedfbnttaentbomas) /
e A8
' o

ras w'r:'{:“'t
(%) Eerlbcl avitiffeats o cplirna | o, A

i c%;w.aéﬁ%é%fa‘; .

JSTITUTO POLIGRAFICE DELLO STATO
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Brevetto IV, ....2712

MINISTERO DELILA DIFESA

DIREZIONE GENERALE PER IL PERSONALE MILITARE FDELLA MARINA

RGMA Jr N

- Isl. Poligr. e Zegea dello Slate - 8.
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Brevetto N. 2393

MINISTERO DELLA DIFESA

DIREZIONE GENERALE PER IL PERSONALE MILITARE DELLA MARINA

I c® 1™ C1. TM/MN MICHELE LOVAGLIO

Matricola V7280114

@ autorizzato a fregiarsi della CROCE D’ORO per anzia-
nitad di servizio ({(anni 25) df cui al R.D. 8-11-1900

n. 358, modificato con D.P,R. 9-8-1966 n. 922.

Roma, 05 Aprile 1994

B P T b
y 8

Stabifimento Grafico Militare - Gasta (20613} del 1\992 ¢c. 20.000
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Brevetto V. 10512

MINISTERO DELLA DIFESA

DIREZIONE GENERALE PER IL PERSONALE MILITARE DELLA MARINA

) | Qa.po.....ﬂ?m/m.a....lﬁ.che.le._...I.QYAGLIQ ...... e
matr. Y7250114

& autorizzato a [regiarsi della medaglia d’Onore di Lunga Navigazione
di 39 grado, istituita con Decreto del Presidente della Repubblica
99 Marzo 1954, N. 586, medificato con Decreto del Presidente della
Repubblica 14 Settembre 1957, N. 1110, per aver compiuto 10 anni
di navigazione,

(Decreto Presidenziale 10.2.86 )

Roma l 200386

p. IL MINISTRO

IL DIRETTORE GENERALE

{Amm, di Div, Corlo Alberfo VANDIND
~

MJ-’"—-‘—‘




Brevetto N. 1182

MINISTERO DELLA DIFESA

DIREZIONE GENERALE PER IL PERSONALE MILITARE DELLA MARINA

27" Divisione — COnorificenze

Il ce 1° Cl. TM/MN Michele LOVAGLIO

Matricola V7280114

& autorizzato a fregiarsi della Medaglia d'Onore di
Lunga Navigazione di 2° grado, istituita con Decreto
del Presidente della Repubblica 22 Marzo 1954 ,n.586,
modificato con decreto del Presidente della Repubbli-
ca_ 14 Settembre 1957,n.1110,per aver compiuto 15 anni

di Navigazione.

{(Decreto Ministeriale 24/05/95 )

Roma, 15 Giugno 1995




DIREZIONE GENERALE PERIL
W e L L e I REPARTO

:

P .

2L 12 Maresciallo, !

1953

" natoa Pignola I'T &;

3 £

T

gver-compiuto venti anni di-naviga:

P
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‘o o

“. Lunga Navigazione

Agenzia !ndusl] ie Dilesa - Stabilimento Gralico Militare ~ Gaeta (30181} del 2003 ¢, 10.000



Ths ts to Certify that

. Jie présent document atieste que

AIUTANTE MN LOVAGLIO MICHELE

Had been awarded the NATO Medal

for Service with NATO on Operations

in Relation to the Former Yugoslavia
During the Period .

A regu la médaille de {OTAN

en récompende des services rendus & 'OTAN
dang ded opérations ayant tratk &
lex-Yougoslavie
aut courd de la période

r
B




This is to Certify that

" _Le présent document atteste que

e

L et

&IUT. MN. LOVAGLIO MICHELE

Hay been awarded the NATO Medal

for Service with NATO on Operatiwns

in Relation to the Former Yugoslavia
During the Period

A regu la médaille de [OTAN
en récompense des services rendus & [OTAN
dand des opérations ayant trait a
[ex-Yougoslayie




WESTERN EUROPEAN UNION
UNION DE L’EUROPE OCCIDENTALE

This is ip cerlify that
Le présent document cerlifie que

Co2” LOVAGLIO Michele

Has bees awarded the
WEU Mission Service Medal

for Service with WEU on Operations
in Relation to tize Former Yugoslavia,
and specifically,
Operation SHARP GIJARD in the Adriatic

26.07.92 —85.09.92

A recu ia
Médaille pour participation aux missions UEO
en récompense des szrvices rendus a 'UEO
dans des op&rations ayant trait a
' Fex-Yougosiavie,
plus pariculiérement
Popération SHARP GUARD dans I'Adriatique

orlrtes

aecrefany-General
Taire Général
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' T I3 oo . s of’.—'-'_ . . - . .
S oBULARIO I ' ~ Tew e DM/0195 (o 60/7-0372N1)
Muring « 0195 . . . .
CORPO EQUIPAGGI MILITARI MARITTIMI
| .
CONGEDAMENTO
oL G OO
. , 1° H.L4D (TH/NN) LOVAGHIO Michelé
: St rilascia il presente foglio di congedo illiMAGLO @ voooovereseoeeeeoss oo
. V7250114/5P. .
SRR S CUNRINE NI ; X~ 111 271 i\ S i della matricola militare,
appartenente allg leva chiamata nell’anno ... 2372 .
............ Tarate
; /
‘ In caso di richiamo a]le. armi deve rispon-
'.. d‘crc con la classe di leva IIII..
; Visto il Compartimento Marittimo

* . N . . i
(1) Indicare se pe‘f_ termine di ferma o di ralfermu, od esonero dal 5. A, P, perché collocato a riposo o altri motivi.

- . . . a . 2

(7605293} Roma, 1988 - 131, Poligr. ¢ Zecea dello Sto - §. (e, 100.000)




LI -

OBBLIGO DI SERVIZIO MILITARE

1. — 1 Sottufficiall ed i S., Capi e Comuni in congedo illimitato od
In pensione sono iscritti nei vucli della forza in congedo del C.E.M:M.
«d hanno obblighi di servizio Militare Marittimo: L .

a) Sotwufficiali provvisti di pensione vitalizia o di impiego civile
di Stato: fino al compimento del 65° anno d eth,

b) Satmsﬁiciah' sia_volontari che di leva in congedo: fino al com-
pimento del 559 anno di etd, . e

c) 8. Capi e Comuni siez volontari che di leva in congedo: fino al
31 dicembre «f;ll'aﬁno in cui compiono il 3% anno_di eta, dopo di che
vengono trasferiti di autoritd nei ruoli della forza in congedo dell’Eser-
cito italiano per seguire Ja sorte della loro classe di nascita. i

1 militare in congedo illimitato deve scrbm;e una condotta patriot.
tica_e dignitosa per non rendersi indegno di rivestire l'onorata_ divisa.

Deve per cid che riguarda i suoi obblighi militari, obbedienza a
gpnéunque ordine gli pervenga dall’AutoritA militare, di porto o dal
indaco.

I Sottufficiali pensionati o che occupino un impiego présso le
Amministrazioni governative, provinciali, comunali o degli Enti autar-
chici hanno l'oblfli ¢ di possedere, firo al 7o anno incluso dalla data
di congedamento, la piccola divisa di panno (invernale) per poterla
indossare in caso di richiamo®alle armi.

.2. — 8¢ durante il congedo illimitato, per malattia o per soprag-
giunta imperfezione fisica, il con, dato_si dovesse ritenere temporanea-
mente o definitivamente inabile al servizio militare, dovrd dame comu-
nicazione all’Autoritd del luogo (Capitaneria, Ufficio o Delegazione di
porte), Comando di Carabinieri .0 Sindaco per la temporanea esenzion=
dai richiami o per essere riformato,

Tale comunicazione potri essere fatta anche a mezzo di una delle
cartoling in esenzione di tassa, direttamente alla Capitaneria di ascri-
zione, allegate a pag, 36 del libretto personale. . 5

3. — II militare in congedo, per ottenere duplicatj di dichiarazione
di congedo o _estratti matricolari, dovra rivolgersi alla Capitaneria d}

oﬁm i ascrizione, sottostando al pagamento delle relative tasse  di
allo. .

4. — Il congedato dovrd custodire con cura il foglio df congede
illimitato ed esibirlo ogni qualvolta ne venga richiesto dalle Autorith
militari o civili o dagli Agenti della forza pubblica, . ..

Alle domande d'impiego dovri referibilmente unire una 'copia del
foglio di congedo anziche valersi dell’originale, perch® di questo non
potrd essere rilasciata dalla Direzione Generale del C.E.M.M. che un
solo duplicato. :

0BBLIGO DI PRESENTARSI ALLE AUTORITA’ E DI DENUNCIARE
©7 " GGNI CAMBIAMENTO, DI RESIDENZA

B

© 5, ~~"0Ogni con edalo,'enlro i_primi otto giorni dell’arrivo nel paese

" di sup Tesidenza, deve presentarsi all'Autorith di porto, se esiste (Capi-

taneria, Ufficio. o Delegazione), o in mancanza di questa all’Autorita
comunale per far visiare sui presemte libretto la dichiarazione di com-
gedo. e dare il suo esatto recapito.

6. =1l militare in .congedo che cambia residenza 2 obbligato, -pena

Jorte ammenda di notificare alln Capitaneria di aseriziore: i cambismenti
della propria residenza. | . .

La notificazione di cui sopra deve essere fatta direttamente o per
mezzo. di persona da loro delegata, non pia tardi di 15 giorni dallo
avvenuto trasferimento per tramite dell’Autorith portuaria del [uogo od,
in mancanza di essa, dal Sindaco del Comune, che si abbandona, Ovvero
di quello in cui il militare ha trasferito la sua residenza, csibenda il

- libretto personale per l'apposizione della seguente dichiarazione:

« Ha dichiarato di aver trasferito la sua vesidenza da . . . . . . . .
= S .
-. - .add) L. n

A coloro che manchino del libretto personale le
sopra rilasceranno analoga dichiarazione sul foglio di congede ovvern
su foglio a parte. -

Il militare in congedo, potrd perd comunicare direttamente alla
Capitanéria di ascrizione, il cambiamento di residenza, a mezzo di una
delle cartoline in esemzione di tassa allegate a pag. 36 del libretto
personale, - - .

ESPATRIO — IMPARCO SU NAVI DI BANDIERA ESTERA

7. — Il congedato & libero di espatriare. L'Autority che sopralntende
all’espatrio degli emigranti notifica alla Capitaneria di porto competente
e generalith ed il luogo dove il congedato @ diretto.

8. — Il congedato che intende imbarcare su navi di bandiera estera,
deve, a norma delle vigenti leggi, ottenere apposito nulla osta dellg
durata di due anni, che, per elegazione del glinistero della Marina,
verra rilasciato  dali’AutoritA portuaria  del Compartimento presso il
quales & iscritto.

Quando i congedato si trovi gid all'estero, il nulla osta per V'imbarco
su navi estere sard rilasciato dall’Autorith Consolare di sua tesidenza
0 del luogo d'imbarco, opoure da quella del Ppaese piit prossimo ove
esiste rappresentanza consolare nazionale,

Nella domanda scritta, o verbale, che il_congedato dovrh presentare,
indicherd a qual Compartimento Marittimo appartenga, affinché 1'Autg-
rita consolare possa fare la relativa notifica alComandante del porto
competente entro 15 giorni dalla data di rilascio dei documenti predetti,

9. — 11 congedato che chiede il nulla osta per l'imbarco su navi

di bandiera estera deve indicare all’Autorith competente a rilasciare
tali documenti, come & detto al paragrafo precedente, il ddmicilio,
residenza o recapito della famiglia.

10, — Il congedato, arrivato in paese estero, deve presentarsi alla
At.}l::l_'l& ﬁonsolnre gg:l Governo Ilahal&o per comunicare le indicazioni
retative alla sua residenza, e, occorrendo, per richj i i
del permesso d'imbarco su navi estere, per richiedere la.rinnovazione

ve nella localith di sbarco non esista ra esen
nazionale, {l congedato & tenuto a fornire | Sidgere e consalare

direttamente alla Capitan eria ot e suddetie indicazioni o
rappresentante def g’oumoaiml_por!o alla_qual

di Ees:denza.
1. — Alle pri ter ’
su navi di bal::é?;:awe g Sugcessive scadenze del Permesso d’imbarco

in b stera, il econgedat, # -
voghia im ' \gedato, che, trovando. ’
-4 barcare, oppure continuare I'fmbarco su navi di bal‘fdie:{tll ::ttgg,

DOVER! DEL MILTARE IN CONGEDO ILLMITATO

MORME GENERALI

Autorita di cui

deve informare L'Autorithy consolare del luogo, e, in mancanza di essa,
-quella della localith pill prossima alla sua residenza,

Quando el paese estero non esista Autorith consolare nazionale, il
‘congedate deve Informare direttamente di cid il Comandante del porto
del Compartimento al quale & ascritta.

2. — 1! congedato che, dope otteouto il permesso d'imbarco su
nave di bandicra estera, rinuncia comunque a valersene, & tenuto, entro
sei mesi dalla data di emissione di tale documento ad informare [‘auto-
rith dalla quale gli fu rilasciato.

13. — Il nulla osta d'imbarco su nave di bandiera eslera, nonche
Ia domanda relativa, sono esenti di bollo di diritto di cancelleria, tanto
all'atto della prima emissione, quanto per le successive rinnovazioni.

4. — Il congedato che rientra in patria per rimanervi, & tenuto a.
presentarsi -all'autorita portuaria del fuogo, od al Sindaco, come &
detto_al paragrafo n. 5.

15. — 11 militare in congedo, potrhd comunicare direttamente alla
Capitaneria di ascrizione, a mezzo di una delle carwoline in esenzione
di tassa (allegate a Yag. 36 del libretto personale) la data di imbarco
Su navi estere o quella di espatrio. :

DOVERI IN CASO DI RXCHIAMP ALLE ARMI

16, — I militari del Corpo Equipaggi Marittimi in congedo illimitato
possong essere richiamati sotto le armi in totalith o per compartimenti
ovvero per classi o per contingemti di classi, come pure per semplici
specialita di pity classi tanto per rassegna quanto per iscrizione loro
o per mobilitazione od eventualith quando ﬂ Governo lo giudichi op-
partuno. .
Le chiamate di rassegna;’ ordinate a scopo di controlle, avranno
Juogo normalmente di giorno di domenica.
I congedati chiamati per rassegna si presenteranno all’Autorith di
Eorio se esiste nella localith, o al Sindaco del Comune di loro residenza.
ssi saranno rilasciati in congedo lo stesso giormo di presentazione e
non avranno diritto ad aleun assegno od indennith.
Non presentandosi, senza giustificato motivo, saranno runjti con
una ammenda.
17. — Le chiamate sono effettuate:
a) mediante pubblicazione di appositi manifesti;
b) mediante ]a pubblicazione dei manifesti e la contemporansa

consegnia degli ordini individuali di presentazione (precetti persomaliy: -

¢) mediante il solo recapito agli interessati dei suddetti precetti
personali, ) ' R S .
18. — Nel caso di ‘chiamata con pubblici manifesti o precetti per-:

sonali, il militare in congedo dovra presentarsi all'Autorith di portu,

del luogo di residenza, ovvere al Sindaco, se dimorante in Comune
interno, portanto seco il :libretio .personzls. , e -

I militari in congeédo residenti in Comuni intérni ed ascritti” alle

mobilitazioni speciali nominative, devono presentarsi ai locali Comandi
dei Carabinieri anziché al Sindnco. .

La ?ubblicnzione del manifesto basta per la notificazione della chia-
mata alls armi; percid ii milltare dovra presentarsi ancorch: non riceva
il precetto personale e non potrd giustificare la sua mancata presenta.
Zione per il solo mativo .di non aver ricevuto il preceito. Lt

19. — Nel caso_di‘chiamata col sole piecetto personale, i1 militare
in congedo riceverd persopalmente 'ordine di presentazions,

Se egli sard irreperibile per non aver notificato alle Autorith del
luogo ove risiede, come & detto al paragrafo 6o, ogni cambiamento’ di
domicilio anche temporaneo, pud essere depunciato disertore, L

20. — 11 richiamato che per causa di_ malatda od altrt leggittimi
impedimenti non possa risponders alla chiamata, dovra subito giustifi-
tare la sua mancanza presentando validi _do:umenu (certificatc medico
autenticato dal Sindaco, attestazioni legali, €cc.).

Non appena sia cessata tale causa, il richiamato dovri presentars
all’Autorita di porto, o al Sindaco, od ai Carabinieri, come & detto ncl
paragrafo 189, L

2l. — Il militare in congedo illimitato residente all'sstero, o imbar-
cato su nave straniera,’ dovrd, in casi di chiamata presentarsi all'Auto.
rith consolare del luogo o del primo porto di approdo per far risultare
la regolarita della sua posizione. .

22, — Se il nemico avesse invaso il territorio in cui ha residenra
il richiamate, questi dovra presentarsi all'Autorith di porte o Comunale
del luogo piit %cino Per essere avviato solto le armi.

1

DISPOSIZIONI PENALI

23, — 11 militare in congedo che Falsificherd in qualupque modo
la dichiarazione di congedo o quaisiasi altro documento matricolare,
sarh soggetto alle sanzioni stabilite negli articoli 482 = seguenti el
Codice penale, .

24, — Il militare in congedo che manchi, senza giustificato motivo.
alle chiamate di controllo oppure ometia di notificare i cambiamenti
della propria residenza, di cui aj precedenti paragraf 7, 8 ¢ 16 &
purito a mente_dell'att. 4 della legge 27 marzo 1930; n, 460 e art. 7
del D, L. n. 1250 de] 21 ottobre 1947, con una ammenda da L. 1600 a
L. 4800 se sottufficiale e da L, 800 a L. 2400 se Sottocapo” o Comune.

Quando yer le condizioni economiche dei contravventori le ammuende
stesse possano presumersi inefficaci anche se applicate al massimo,. il
giudice ha facolta di aumentarle al doppio. .

25. — In caso di non eseguito pagamento entro due mesi dal giorno
dell'intimazione del precetto o di insolubilita del cendannato, {'ammenda
& convertita in carcere militare eol ragguaglio di_un giorno per ogni
30 lire,- senza tener conto della frazione dj L. 30 della somma non.
pagata.

Il condannato pud sempre far cessare la pena sostituita paga
I'amtnenda, dedotta ]a parte corrispondente al carcere militare soif
col ragguaglio stabilito dai precedente comma, derg

di

Al carcere militare pud ‘essere sostitui i i
[ ar X uita la prestazione di pi
ldetermmata a scrvizi .del]’Amml_nistrazione;mililt)are, e due /W
avorf rsm;o n‘agguaghan' ad un lorno di carcere militare, 3 dey
rocedimento. mne M0, qualora il contravventore pagh/ficaziog.
pre e r&g&;ﬁ;ovgg:lle,d_e TOn oltre un mese dalla data dggﬂ" Mety
s e di accerta l
dei massmp.dcll'gmmenda. mento, una somma eqt}x;y.{: af Tn‘bu
cognizione delle contravvenzioni di cn; Fr 8 ,
el 5 . Gelig ni eCo
rn::h m:h_tnn marittimi, i quai; provvedgr:ocgi,;odp;f/.) Hir. do
¢ norme stabilite dal R, decreto-legge 5 ottobre C
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